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Benutzerhandbuch



Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

sich keine vom Anwender zu wartenden Teile im Gerét. Lassen Sie das Geréat nur
von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

a ﬂ Achtung! Gefahr eines Stromschlags. Offnen Sie nicht das Gehé&use. Es befinden

elektrischen Spannungen im Inneren des Gerats, die zu einem geféhrlichen

Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausgefillten Dreieck, warnt vor nicht isolierten,
A Stromschlag fuhren kénnen.

A Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in einem ausgefiliten Dreieck, weist auf
wichtige Bedienungs- oder Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung hin.

Bitte tragen Sie hier die Modellnummer
und die Seriennummern (siehe Gerate-
rickseite) ein, um sie mit lhren Unter-
lagen aufzubewahren.

Modellnummer

Seriennummer

ACHTUNG! Zum Schutz vor Brand oder Elektroschock:
Setzen Sie dieses Gerdt niemals
Regen oder erhohter Luftfeuchtigkeit aus.

Informationen fiir Benutzer in den USA

Dieses Geréat wurde auf die Einhaltung der Grenzwerte
fur Digitalgeréte der Klasse A geméf3 Abschnitt 15 der
FCC-Bestimmungen hin geprift. Diese Grenzwerte
gewahrleisten einen angemessenen Schutz vor
schadlichen Stérungen im Wohnbereich. Dieses Gerat
erzeugt und nutzt Energie im Funkfrequenzbereich
und kann solche ausstrahlen. Wenn es nicht in Uber-
einstimmung mit den Anweisungen der Dokumentation
installiert und betrieben wird, kann es Stérungen im
Rundfunkbetrieb verursachen.

Grundsatzlich sind Stérungen jedoch bei keiner Instal-
lation vollig ausgeschlossen. Sollte dieses Gerat
Stérungen des Rundfunk- und Fernsehempfangs ver-
ursachen, was sich durch Ein- und Ausschalten des
Gerats Uberprifen lasst, so kann der Benutzer ver-
suchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder
stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

e \VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat
und dem Empfénger.

e SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an,
die mit einem anderen Stromkreis verbunden ist
als die Steckdose des Empfangers.

« Wenden Sie sich an lhren Handler oder einen
Fachmann fir Rundfunk- und Fernsehtechnik.

Warnhinweis

Anderungen oder Modifikationen am Geréat, die nicht
ausdricklich von der TEAC Corporation geprift und
genehmigt worden sind, kénnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fihren.

For the customers in Europe

WARNING
This is a Class A product. In a domestic environment,
this product may cause radio interference in which
case the user may be required to take adequate
measures.

Pour les utilisateurs en Europe

AVERTISSEMENT

Il s’agit d’'un produit de Classe A. Dans un environ-
nement domestique, cet appareil peut provoquer des
interférences radio, dans ce cas I'utilisateur peut étre
amené a prendre des mesures appropriées.

Fir Kunden in Europa

Wichtig

Dieses Gerat ist entsprechend Klasse A funkentstort.
Es kann in h&uslicher Umgebung Funkstérungen ver-
ursachen. In einem solchen Fall kann vom Betreiber
verlangt werden, mit Hilfe angemessener MaB3nahmen
fur Abhilfe zu sorgen.

Information zur CE-Kennzeichnung

a) Elektromagnetische Vertraglichkeit: E4
b) EinschaltstoBstrom: 5,5 A
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Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und geben
Sie das Gerét nur mit dieser Anleitung weiter.

Beachten Sie alle Warnhinweise.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

BestimmungsgeméBe Verwendung:

Benutzen Sie das Gerit nur zu dem Zweck und auf
die Weise, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschéaden
durch Stromschlag infolge Feuchtigkeit:

Betreiben Sie dieses Gerit nicht in unmittelbarer
Nihe von Wasser, und stellen Sie es niemals so auf,
dass es nass werden kann.

Stellen Sie niemals mit Fliissigkeit gefiillte Behilter
(Vasen, Kaffeetassen usw.) auf dieses Gerit.

Reinigen Sie dieses Gerit nur mit einem trockenen
Tuch.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschéaden
durch Stromschlag oder ungeeignete
Versorgungsspannung:

Offnen Sie nicht das Gehiuse.

Verbinden Sie das Gerit nur dann mit dem Strom-
netz, wenn die Angaben auf dem Gerét mit der Ort-
lichen Netzspannung iibereinstimmen. Fragen Sie
im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

Wenn der mitgelieferte Netzstecker nicht in Thre
Steckdose passt, ziehen Sie einen Elektrofachmann
zu Rate.

Unterbrechen Sie niemals den Schutzleiter
des Netzsteckers und kleben Sie niemals den
Schutzkontakt zu.

Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel nicht gedehnt,
gequetscht oder geknickt werden kann — insbe-
sondere am Stecker und am Netzkabelausgang des
Gerits — und verlegen Sie es so, dass man nicht
dartiber stolpern kann.

Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerit ldngere Zeit nicht benutzen.

Zum Schutz vor Sachschiden durch Uberhitzung:

Versperren Sie niemals vorhandene
Liiftungsoffnungen.

Stellen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Hitze
abstrahlenden Geriten (Heizliifter, Ofen, Verstirker
usw.) auf.

Stellen Sie dieses Gerit nicht an einem raumlich
beengten Ort ohne Luftzirkulation auf.

Zum Schutz vor Sach- oder Personenschéaden
durch falsches Zubehor:

Verwenden Sie nur Zubehor oder Zubehorteile, die
der Hersteller empfiehlt.

Verwenden Sie nur Wagen, Stédnder, Stative, Halter
oder Tische, die vom Hersteller empfohlen oder mit
dem Gerit verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen
verwenden, bewegen Sie ihn vorsichtig, so dass er
nicht umstiirzen und Sie verletzen kann.

A T4

~——

Zum Schutz vor Folgeschaden durch mangelhafte
Instandsetzung:

Lassen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen

nur vom qualifizierten Fachpersonal des
Kundendienstes ausfiihren. Bringen Sie das

Gerit zum Kundendienst, wenn es Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn Fliissigkeit oder
Fremdkorper hinein gelangt sind, wenn es herun-
tergefallen ist oder nicht normal funktioniert oder
wenn das Netzkabel beschédigt ist.

Zum Schutz vor Schaden durch Batterien:

Explosionsgefahr! Batterien niemals hohen
Temperaturen aussetzen (nicht auf Heizkorper oder
in die Sonne legen und niemals in offenes Feuer
werfen).

Zum Schutz vor Horschaden:

Denken Sie immer daran: Hohe Lautstédrkepegel
konnen IThr Gehor schidigen.
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Dieses Gerat ist nach der internationalen Norm

IEC 60825-1 als Laser-Produkt der Klasse 1 klassifi-
ziert. Es arbeitet mit einem unsichtbaren Laserstrahl,
der im Normalbetrieb ungefahrlich ist. Das Gerat
verflgt Uber Sicherheitsvorkehrungen, die das
Austreten des Laserstrahls verhindern. Diese Sicher-
heitsvorkehrungen durfen nicht beschadigt werden.

@ For USA

CERTIFICATION

COMPLIES WITH 21 CFR 1040.10 AND 1040.11 EXCEPT
FOR DEVIATIONS PURSUANT TO LASER NOTICE

NO.50, DATED JULY 26, 2001

MANUFACTURED
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VORSICHT

Gehause nicht aufschrauben.

Laserstrahlung der Klasse 1M, wenn das Gehiuse
geoffnet und die Sicherheitsverriegelung iiberbriickt
ist. Nicht direkt mit optischen Instrumenten (Lupen,
Linsen, Ferngliiser usw.) betrachten.

Ein beschidigtes Gerit darf nicht betrieben und nur
in einer Fachwerkstatt repariert werden.

Laseroptik:
Typ: HOP-6201T
Hersteller: Hitachi Media Electronics Co, Ltd.

Ausgangsleistung: weniger als 75 mW an der
Objektivlinse (Aufnahme)
Wellenlange: 777-787 nm
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Bevor Sie loslegen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den CD-Recorder
Tascam CD-RWO900SL entschieden haben.

Bevor Sie das Gerit anschlieen und benutzen, emp-
fehlen wir Ihnen, dieses Handbuch aufmerksam
durchzulesen. Nur so ist sichergestellt, dass Sie verste-
hen, wie man den CD-RW900SL korrekt verkabelt und
einrichtet, und wie man auf die vielen niitzlichen und
praktischen Funktionen zugreift. Zudem enthilt es
Hinweise, wie Sie moglichen Schiden vorbeugen.

Bewahren Sie dieses Handbuch gut auf, und geben Sie
es immer zusammen mit dem CD-RW900SL weiter,
da es zum Gerit gehort.

Dieses Gerét wurde entwickelt, um lhnen die Vervielfaltigung
von Werken zu ermaglichen, fiir die Sie die Nutzungsrechte
oder eine entsprechende Erlaubnis des Urhebers oder des
Nutzungsberechtigten besitzen. Wenn Sie ein Werk ohne
Einwilligung des Urhebers oder des Rechteinhabers ver-
vielféltigen, verbreiten oder dffentlich wiedergeben, ver-
letzen Sie das deutsche Urheberrechtsgesetz sowie ver-
schiedene internationale Schutzabkommen und konnen zu
Freiheitsentzug oder Geldstrafe verurteilt werden. Wenn Sie
nicht sicher sind, iiber welche Rechte Sie verfiigen, fragen
Sie einen kompetenten Rechtsberater. TEAC Corporation
haftet unter keinen Umsténden fiir die Folgen unberechtigter
Kopien mit dem CD-RW900sl.

Angaben zur Umweltvertraglichkeit

o Dieses Produkt besteht aus Materialien, die wieder-
verwertet und wiederverwendet werden

konnen, wenn es von einem Fachbetrieb
zerlegt wird. Bitte beachten Sie die ortlichen

Vorschriften in Bezug auf die Entsorgung

von Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien
und alten Geriten.

« Das Gerit verbraucht eine geringe Menge Strom,
wenn sich der Netzschalter (POWER) in Stellung
OFF befindet.

Wissenswertes uber dieses Handbuch

In diesem Handbuch verwenden wir die folgenden
Schriftbilder und Schreibweisen:

o Fiir Namen von Bedienelementen wie Tasten und
Regler verwenden wir das folgende Schriftbild:
ERASE.

« Fiir Meldungen und Informationen, die auf dem
alphanumerischen Teil des Displays angezeigt
werden, verwenden wir das folgende Schriftbild:

o Wenn wir uns auf ein vorgegebenes Displayzeichen
beziehen (ein Name oder ein Symbol, das entweder
leuchtet oder nicht leuchtet), verwenden wir dieses
Schriftbild: RANDOM.

Auspacken/Lieferumfang

Dieses Gerit wurde sehr sorgfiltig verpackt, um eine
Beschiddigung wihrend der langen Reise zu vermei-
den. Dennoch sind Transportschdden nicht auszu-
schlieBen.

Schlie3en Sie das Gerét keinesfalls an, wenn Sie Schéden,
lose Teile oder dhnliches feststellen!

Wenn die Verpackung beschédigt ist, wenden Sie sich
umgehend an Thren Transporteur. Bewahren Sie das
Verpackungsmaterial auf, um das Gerit auch spéter
einmal gut geschiitzt transportieren zu kdnnen.
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Der Karton sollte zusitzlich zum CD-RW900SL fol-
genden Inhalt haben:

o Die Fernbedienung RC-RW900SL,

o zwei AAA-Batterien fiir die Fernbedienung,

« ein Netzanschlusskabel,

« ein Rackeinbau-Kit (Schrauben und
Unterlegscheiben),

o das gedruckte Original-Handbuch (englisch),
« die Garantiekarte.

Falls Teile fehlen, wenden Sie sich an Thren Tascam-
Fachhandler.



Bevor Sie loslegen

Den CD-Recorder in ein Rack (einen Gestellschrank) einbauen

Beim Einbau in ein Rack oder einen Schrank las-
sen Sie mindestens eine Hoheneinheit (44 mm) iiber
und 10 cm oder mehr hinter dem Gerdit frei fiir die
Beliiftung.

Mit dem mitgelieferten Befestigungssatz konnen Sie
das Gerit wie hier gezeigt in einem iiblichen 19-Zoll-
Rack befestigen. Entfernen Sie vor dem Einbau die
Fiie des Geriits.

Wo Sie den CD-RW900sL nicht aufstellen sollten

Der CD-RW900SL kann in den meisten Umgebungen
betrieben werden. Um eine grofitmogliche
Lebensdauer zu gewihrleisten, miissen die folgenden
Grenzwerte eingehalten werden:

o Umgebungstemperatur: zwischen 5 °C und 35 °C

o relative Luftfeuchte: zwischen 30% und 90%, nicht
kondensierend

« Das Gerit kann wihrend des Betriebs heill wer-
den; lassen Sie deshalb immer ausreichend Raum
tiber dem Geriit frei fiir die Beliiftung. Stellen Sie
dieses Gerit nicht an einem rdumlich beengten
Ort ohne Luftzirkulation auf und legen Sie keine
Gegenstinde darauf.

o Stellen Sie das Geriit nicht auf ein anderes, Wiarme
abgebendes Gerit (z. B. Verstirker).

o Vergewissern Sie sich, dass das Gerit lotrecht ein-
gebaut ist. Nur so ist die ordnungsgeméfie Funktion
gewihrleistet.

Achten Sie darauf, dass die auf dem Gerat angegebene
Spannung mit Ihrer Ortlichen Netzspannung (ibereinstimmt.

Fragen Sie im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

Kondensation vermeiden

Wenn Sie den CD-Player (oder eine CD) aus einer
kalten Umgebung in eine warme Umgebung bringen,
besteht die Gefahr, dass sich Kondenswasser bil-

det. Kondenswasser verhindert die ordnungsgemifie
Wiedergabe von CDs und kann das Gerit schidigen.

Lassen Sie das Gerit deshalb nach einem Transport
zunichst ein bis zwei Stunden eingeschaltet stehen.
Schalten Sie es anschlieBend aus und erneut ein.
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Bevor Sie loslegen

Was allgemein beim Umgang mit CDs wichtig ist

Der CD-RW900SL kann Audio-CDs (CD-DA) ebenso
abspielen wie CDs im Format ISO9660, die MP3-
Dateien enthalten.Neben gewohnlichen 12- und 8-cm-
CDs kann er zudem korrekt aufgezeichnete CD-Rs
und CD-RWs wiedergeben.

o Legen Sie CDs immer mit der beschrifteten Seite
nach oben in die CD-Lade. Sie kénnen nur diese
eine Seite einer CD abspielen.

o« Um eine CD aus ihrer Box zu nehmen, driicken Sie
den Halter in der Mitte herunter, und heben Sie die
CD, wie unten gezeigt, vorsichtig

=/ &/

« Vermeiden Sie es, Fingerabdriicke auf der
Datenseite (der nicht bedruckten Seite) zu hinterlas-
sen. Staub und Schmutz kann zum Springen wih-
rend der Wiedergabe fiihren. Halten Sie CDs des-
halb sauber und bewahren Sie sie immer in ihren
Hiillen auf. Wenn Sie die Datenseite einer CD reini-
gen, wischen Sie mit einem weichen, trockenen
Tuch von der Mitte zum Rand
i

« Benutzen Sie niemals Schallplattensprays, Anti-
Statik-Mittel, Benzol, Verdiinnung oder andere
Chemikalien zur Reinigung einer CD, da sie die
empfindliche Oberfldche zerstoren konnen. Die CD
konnte dadurch unbrauchbar werden.

o Legen Sie eine CD nach Gebrauch wieder in
ihre Box bzw. Schutzhiille zuriick, um das
Verschmutzen und Verkratzen zu verhindern.

« Halten Sie CDs fern von direktem Sonnenlicht,
hoher Luftfeuchtigkeit oder hoher Temperatur.
Sonnenlicht verringert die Haltbarkeit von CDs; bei
hohen Temperaturen kénnen CDs sich verformen.
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« Kleben Sie keine Etiketten oder Aufkleber auf die
bedruckte Seite einer CD. Beschriften Sie CDs
nicht mit einem Kugelschreiber.

» Legen Sie keine CDs ein, die Reste von abgeldstem
Klebeband oder Aufklebern aufweisen. Solche CDs
konnen an der inneren Mechanik kleben bleiben,
wo sie von einem Techniker entfernt werden miis-
sen.

o Verwenden Sie keine gebrochenen CDs.

« Verwenden Sie nur kreisrunde CDs.
Herzformige, rechteckige oder sonst-
wie anders geformte CDs beschiddigen das

© X *

o Die Musikindustrie bringt zum Teil kopiergeschiitz-
te CDs auf den Markt, um Eigentumsrechte zu
wahren. Einige dieser CDs entsprechen nicht den
Spezifikationen fiir Audio-CDs und sind deshalb
moglicherweise auf dem CD-RW900SL nicht lauf-
fahig.

Niemals Stabilisatoren oder bedruckbare
CDs verwenden

Verwenden Sie niemals im Handel erhiltliche
CD-Stabilisatoren oder bedruckbare CDs in diesem
CD-Player, da diese das Laufwerk beschiddigen und
Fehlfunktionen zur Folge haben.

Verwenden Sie niemals CDs, die mit Stabilisatoren verse-
hen waren. Es kann sein, dass die CD durch Klebstoffreste
an der CD-Lade des CD-RW900sL kleben bleibt. Wenn das
geschieht, miissen Sie einen Techniker beauftragen, die CD
ZU entfernen.



Bevor Sie loslegen

Was ist bei CD-Rs und CD-RWs zu beachten?

CD-Rs konnen nur einmal bespielt werden. Nachdem
sie einmal fiir eine Aufnahme verwendet worden
sind, lassen sie sich nicht mehr 16schen oder erneut
bespielen. Solange jedoch noch Speicherplatz auf
der CD verfiigbar ist, kann zusétzliches Material
aufgezeichnet werden. Die Verpackung von CD-Rs
ist mit einem der folgenden Embleme versehen:

diSERMUIGE

DIGITAL AUDIO
Recordable Recordable

CD-RWs konnen Sie fast genauso wie CD-Rs nut-
zen, jedoch lassen sich bei einer CD-RW der

oder die zuletzt aufgenommenen Titel vor dem
AbschlieBen (,,Finalisieren*) 16schen und die ver-
bleibende Kapazitit fiir andere Aufnahmen wie-
derverwenden. Die Verpackung von CD-RWs

ist mit einem der folgenden Embleme versehen:

COMPACT

discldise Ruise

(ReWritable] (ReWritable] 2 (ReWritable]

h Sp

Beachten Sie jedoch, dass eine CD-RW als Audio-CD
moglicherweise nicht auf jedem Audio-CD-Player
zufriedenstellend wiedergegeben werden kann. Sie
konnen sie allerdings jederzeit auf dem CD-RW900SL
abspielen. Dies ist keinesfalls eine Einschriankung
durch den CD-RW900SL selbst, sondern bedingt
durch den Unterschied zwischen den unterschiedlichen
Datentrdgern und den verwendeten Leseverfahren.

Beim Umgang mit CD-R und CD-RW sollten Sie
gewisse VorsichtsmafBnahmen treffen.

o Beriihren Sie nicht die Aufnahmeseite einer CD,
auf der Sie aufnehmen mochten. Die Aufnahme
erfordert eine sauberere Oberfliche als die
Wiedergabe einer CD; Fingerabdriicke, Fett usw.
konnen beim Schreiben der Daten Fehler verursa-
chen.

o CD-R reagieren empfindlich auf Hitzeeinwirkung
und UV-Strahlen. Lagern Sie sie nur an Orten,
wo sie weder direktem Sonnenlicht noch anderen
Wirmequellen (Heizkorpern, Verstiarkern usw.)
ausgesetzt sind.

o Lagern Sie CD-R und CD-RW immer in ihren
Schutzhiillen, um das Verschmutzen und
Verstauben der Oberfliche zu vermeiden.

o Verwenden Sie zum Beschriften von CD-R und
CD-RW nur weiche Filzstifte. Verwenden Sie nie-
mals Kugelschreiber oder andere Stifte mit harter
Spitze, da diese die Aufnahmeseite der CD beschi-
digen konnen.

o Wenn Sie die CD reinigen, wischen Sie mit einem
weichen, trockenen Tuch von der Mitte zum
Rand hin. Verwenden Sie niemals Verdiinner,
Benzin, Benzol oder Reinigungsfliissigkeit fiir
Langspielplatten, da diese die CD beschidigen und
unbrauchbar machen.

« Kleben Sie keine Etiketten oder Schutzfolien auf
CD-Rs und verwenden Sie keine schiitzenden
Sprays.

o Wenn Sie Zweifel beziiglich der Handhabung und
Pflege von CD-Medien haben, lesen Sie die mit
der CD gelieferten Hinweise oder wenden Sie sich
direkt an den Hersteller.

Uber das AbschlieBen von CDs

Auch wenn Audiodaten sich auf eine CD-R oder
CD-RW aufzeichnen lassen, wird ein iiblicher
Audio-CD-Player diese Daten solange nicht lesen
(nicht abspielen) konnen, bis ein endgiiltiges
Inhaltsverzeichnis' an den Anfang der CD geschrieben
worden ist.

Den Vorgang, dieses Inhaltsverzeichnis zu schreiben,
nennt man ,,AbschlieBen* (manche Hersteller sprechen
auch vom Finalisieren). Sobald eine CD abgeschlossen
ist, konnen keine weiteren Daten auf ihr gespeichert
werden. Einzelheiten dazu siehe ,,CDs abschlieBen®
auf S. 30.

1 Englisch: TOC — Table of contents
Dabei handelt es sich um Informationen iiber die aufgezeichneten
Daten wie Titel, Start- und Endadressen usw.

Eine CD-RW, die abgeschlossen worden ist, konnen
Sie komplett 16schen oder ,,auffrischen” und wieder-
verwenden.

Zudem konnen Sie von einer abgeschlossenen CD-RW
das TOC entfernen und somit den Vorgang des
AbschlieBens riickgiingig machen. Auf diese Weise
konnen Sie weitere Titel auf die CD aufzeichnen,
sofern noch Speicherplatz auf der CD verfiigbar ist.
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Bevor Sie loslegen

Was Sie liber die Fernbedienung wissen sollten

Vermeiden Sie es, den Infrarot-Sensor (lichtemp-
findliche Fliache auf der Geritefront) fiir langere

Zeit direkter Sonne oder starkem Licht auszusetzen.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen des Sensors
kommen.

Wenn Sie die Fernbedienung lidnger als einen
Monat nicht verwenden wollen, entfernen Sie die
Batterien. Sie vermeiden dadurch, dass Sdure
auslduft und das Gerit beschidigt. Sollte bereits
Batteriesdure ausgelaufen sein, nehmen Sie die
Batterien heraus und wischen Sie das Batteriefach
sorgféltig mit einem Tuch aus. Vermeiden Sie
Hautkontakt mit der Batteriesdure. Legen Sie nach
dem Reinigen neue Batterien ein und entsogen Sie
die alten Batterien fachgerecht.

Die Fernbedienung arbeitet mithilfe eines Infrarot-
Lichtsignals. Wenn Sie den CD-RW900SL damit
bedienen, kann es vorkommen, dass andere einge-
schaltete Gerite ebenfalls ansprechen.

Falls der Wirkungsbereich der Fernbedienung
kleiner wird oder Befehle nicht immer richtig aus-
gefiihrt werden, sind die Batterien leer und miissen
ausgewechselt werden. Ersetzen Sie immer beide
Batterien mit Batterien des gleichen Typs.

Halten Sie die Fernbedienung immer in Richtung
des Sensors am Hauptgerit. Sorgen Sie dafiir, dass
der Weg zwischen Fernbedienung und Sensor am
Hauptgerit frei von Hindernissen ist.

Batterien

Wenn Sie Batterien unsachgemif3 verwenden oder
wenn Batterien ausgelaufen oder beschidigt sind,
wird das Gerdt nicht funktionieren. Fiir den sachge-
mifBen Gebrauch beachten Sie bitte die Hinweise und
Sicherheitsmafinahmen auf den Batterien oder ihrer
Verpackung.

Wenn Sie neue Batterien in die Fernbedienung ein-
legen, achten Sie auf die richtige Polaritit entspre-
chend den Markierungen im Batteriefach.
Verwenden Sie niemals neue Batterien zusammen
mit alten.

Selbst wenn Batterien gleich grof} sind, konnen Sie
unterschiedliche Spannungen haben. Verwenden
Sie niemals Batterien, die unterschiedliche
Spezifikationen haben.

Versuchen Sie nicht Batterien aufzuladen, die nicht
aufladbar sind.

Offnen oder zerlegen Sie Batterien nicht, und wer-
fen Sie Batterien niemals in offenes Feuer.

Legen Sie Batterien nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten.
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Batterien einlegen

1
2

Offnen Sie das Batteriefach.

Legen Sie zwei AAA-Batterien so ein, dass
Pluspol und Minuspol der Batterien mit den
Markierungen im Batteriefach iibereinstimmen.

SchlieBen Sie das Batteriefach.




Bedienelemente und Anschlusse
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(1) Mit dem POWER-Schalter schalten Sie das Gerit
ein oder aus. Das Geriit verbraucht auch im aus-
geschalteten Zustand eine geringe Menge Strom.
Ziehen Sie deshalb den Netzstecker heraus, wenn
Sie das Gerit ldngere Zeit nicht benutzen.

(2) CD-Einzugsschacht Fiihren Sie hier die CD mit
der beschrifteten Seite nach oben vorsichtig ein, bis
sie vom Gerit eingezogen wird. Wenn die CD nicht
eingezogen wird, driicken Sie die EJECT-Taste, um
den Vorgang abzubrechen. Um das Laufwerk nicht
zu beschidigen, schieben Sie CDs niemals mit
Gewalt in den Schacht.

3, 5 e

Wenn Sie eine CD geladen haben, erscheint fiir
kurze Zeit die Meldung 700 e adind aof
dem Display, wihrend der CD-RW900SL das
Inhaltsverzeichnis der CD liest.

(3 MENU-Taste Bietet Zugriff auf die Meniioptionen.

() EJECT-Taste Driicken Sie diese Taste, um dle
CD auszuwerfen. Auf dem Display wird £ i % &
E.dsoi angezeigt.

@ REPEAT-Taste Schaltet die Wiederholfunktion
ein und aus.

(6) ESCAPE-Taste Dient zum Verlassen der aktuellen
Meniiseite.

(7) DISPLAY-Taste Wenn Sie diese Taste bei
gestopptem Laufwerk driicken, wird der Titel
der CD angezeigt. Wiahrend der Wiedergabe
oder in Bereitschaft (READY), wird der aktuelle
Titelname angezeigt.

REMOTE SENSOR Dies ist der Sensor fiir
die Infrarot-Fernbedienung. Wenn Sie die
Fernbedienung verwenden, vergewissern Sie sich,
dass der Weg zwischen Fernbedienung und Sensor
frei von Hindernissen ist.

(9 TIME-Taste Mit dieser Taste wechseln Sie zwi-
schen den verschiedenen Moglichkeiten der

@ G @ @ @ @ @ @

@ @

Zeitanzeige (siehe ‘“Zwischen verschiedenen
Zeitanzeigen wihlen* auf S. 20)

Display Das Display wird verwendet, um den
aktuellen Status des Gerits und die aktuellen
Mentieinstellungen anzuzeigen.

) TIMER-Schalter (PLAY, OFF) Hiermit schalten
Sie die Timer-Wiedergabefunktion ein und aus.
Siehe auch ,,Zeitversetzte Wiedergabe (Timer-
Funktion)* auf S. 20.

@ INPUT (L,R)-Regler Verwenden Sie diese Regler,
um den Pegel der analogen Audiosignale am
Eingang ANALOG IN einzustellen.

3 PHONES-Buchse und Pegelregler Hier kinnen Sie
einen handelsiiblichen Stereo-Kopfhérer mit 6,3-mm-
Klinkenstecker anschlieen. Mit dem LEVEL-Regler
bestimmen Sie die Lautstéirke am Kopfhorer.

MULTI JOG-Rad Mit diesem Rad konnen Sie Titel
fiir die Wiedergabe auswihlen und Werte einstel-
len. Wenn Sie das MULTI JOG driicken, dient es
als Eingabetaste, um einen angezeigten Wert oder
eine Einstellung zu bestitigen.

(5 FINALIZE/INS-Taste Verwenden Sie diese Taste,
um bespielbare CDs abzuschlieen. Einzelheiten
dazu siehe ,,CDs abschlieen* auf S. 30. Zudem
dient sie als Leertaste bei der Eingabe von
CD-Text (siehe ,,Namen fiir CD und Titel eingeben
(CD-Text) auf S. 32).

ERASE/DEL-Taste Verwenden Sie diese Taste,
um bei CD-RWs einzelne Titel oder die ganze CD
zu 16schen, um eine fehlerhafte CD aufzufrischen,
oder um eine abgeschlossene CD wiederzuverwen-
den. Einzelheiten dazu siehe ,,CDs abschlieRen*
auf S. 30. Zudem dient sie als Entfernen-Taste bei
der Eingabe von CD-Text (siehe ,,Namen fiir CD
und Titel eingeben (CD-Text) auf S. 32).

() <44/4-Taste Aktiviert die Riickwirtssuche wih-
rend der Wiedergabe oder in Bereitschaft. Wenn
der Verzeichnismodus aktiviert und das Laufwerk
gestoppt ist, wihlen Sie mit dieser Taste ein
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Bedienelemente und Anschliisse

Verzeichnis auf einer MP3-CD. Bei der Eingabe von

CD-Text bewegt diese Taste den Cursor nach links.

»p /P -Taste Aktiviert die Vorwirtssuche wih-
rend der Wiedergabe oder in Bereitschaft. Wenn
der Verzeichnismodus aktiviert und das Laufwerk
gestoppt ist, wihlen Sie mit dieser Taste ein

Verzeichnis auf einer MP3-CD. Bei der Eingabe von
CD-Text bewegt diese Taste den Cursor nach rechts.

STOP-Taste Stoppt die Wiedergabe oder
Aufnahme.

@0 PLAY-Taste Startet die Wiedergabe oder
Aufnahme oder setzt sie fort.

@) READY-Taste Schaltet wihrend der Aufnahme
oder Wiedergabe auf Bereitschaft (Pause).

@) RECORD-Taste Mit dieser Taste schalten Sie
auf Aufnahmebereitschaft (siehe ,,Einfaches
Aufnahmebeispiel” auf S. 26) oder fiigen Titel-

marken ein (siehe ,,Titelmarken von Hand setzen*
auf S. 28).

@3 SYNC REC-Taste Bevor Sie mit der Aufnahme

beginnen, konnen Sie mit dieser Taste die
Synchronaufnahme ein- und ausschalten (siehe
»Synchronaufnahme* auf S. 27).

INPUT SELECT-Taste Hiermit wihlen Sie zwi-

schen den verschiedenen Audioeingéingen und
Eingangskombinationen (siehe ,,Eingang wihlen‘
auf S. 25).

@5 KEYBOARD-Anschluss Wenn Sie eine IBM-

kompatible PS/2-Computertastatur mit diesem
Anschluss verbinden, konnen Sie verschiedene
Funktionen des CD-RW900SL iiber diese Tastatur
steuern. Vor allem jedoch ist die Texteingabe auf
diese Weise einfacher (sieche ,,Texteingabe mit-
tels Tastatur und ,,Weitere Funktionen iiber die
Tastatur steuern‘ auf S. 33).

Gerateruckseite

® @ @ O

CAUTION
RISK OF ELEGTRIC SHOGK i}
00
AVIS P SR ST

WARNING

RAIN OR MOISTURE.
o

O L ] O

Analogeingang (ANALOG INPUT (L, R)) Diese
Cinch-Buchsen dienen zum Anschluss von analo-
gen Signalquellen (-10 dBV, unsymmetrisch).

@) Analogausgang (ANALOG OUT (L, R)) An die-
sen Cinch-Buchsen werden analoge Audiosignale
ausgegeben (—10 dBV, unsymmetrisch).

Koaxialer Digitaleingang/-ausgang (DIGITAL
COAXIAL (IN, OUT)) An die IN-Buchse kon-
nen Sie digitale Signalquellen mit SPDIF-Format

anschliefen; an der OUT-Buchse werden digitale
Signale mit SPDIF-Format ausgegeben.

Optischer Digitaleingang/-ausgang (DIGITAL

OPTICAL (IN, OUT)) Hier konnen Sie Audiogerite
iiber TOSLINK-Lichtleiterkabel anschlief3en. Stellen
Sie sicher, dass die Schutzkappen aufgesteckt sind,
wenn Sie diese Anschliisse nicht verwenden.

AC IN-Anschluss Verbinden Sie das mitgelieferte

Netzkabel mit diesem Anschluss.

Kabelverbindungen herstellen

Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie den
CD-RWO900SL mit anderen Geréten verbinden.

« Sie konnen den koaxialen Eingang (DIGITAL
COAXIAL IN), den optischen Eingang (DIGITAL
OPTICAL IN) und den symmetrischen
Analogeingang (ANALOG UNBALANCED IN (L,
R)) gleichzeitig verwenden. Der CD-RW900SL
kann jedoch nur Signale von einem der Eingénge
zur gleichen Zeit empfangen.
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o Welche Eingangsanschliisse Sie gewihlt haben,

sehen Sie auf dem Display.

« Die Ausgangssignale werden an den

Analogausgidngen (ANALOG OUT) wie auch an
den Digitalausgingen (DIGITAL COAXIAL OUT)
und (DIGITAL OPTICAL OUT) gleichzeitig ausge-
geben (an den Digitalausgéngen jedoch nicht bei
angehaltenem Laufwerk).



Bedienelemente und Anschliisse
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Das Display zeigt verschiedene Informationen zur ein-

gelegten CD, zum Betriebszustand und zu den Meniis

an.

@) TOC Leuchtet rot, wenn die eingelegte CD ein
Inhaltsverzeichnis enthilt, also abgeschlossen ist.

@2 Titelnummernanzeige Zeigt wiihrend der
Auswahl oder Wiedergabe eines Titels die
Titelnummer an.

@3 MP3 Leuchtet, wenn eine MP3-CD eingelegt ist.

Zeitanzeige Zeigt die verstrichene oder die
verbleibende Zeit in Minuten (drei Stellen) und
Sekunden (zwei Stellen) an (siehe S. 20).

@9 KEY Leuchtet, wenn die CD in geiinderter Tonart
abgespielt wird (siehe S. 22).

PITCH Leuchtet, wenn die CD mit gednderter
Tonhohe/Geschwindigkeit abgespielt wird (Pitch-
Control-Funktion, siehe S. 21).

@7 A.CUE Leuchtet, wenn die Auto-Cue-Funktion
aktiviert ist.

A.READY Leuchtet, wenn die Auto-Ready-
Funktion aktiviert ist.

A.TRACK Leuchtet bei der Aufnahme, wenn
Titelmarken automatisch gesetzt werden (siche
S. 28).

Pegelanzeige Zeigt den Audiopegel bei der
Wiedergabe oder den Eingangspegel bei der
Aufnahme an.

A-B Leuchtet, wenn ein Abschnitt wiederholt
abgespielt wird (Siehe S. 21). Blinkt nach Eingabe
des A-Punktes, bis der B-Punkt ausgewihlt ist.

REPEAT Leuchtet, wenn Titel oder Abschnitte
wiederholt abgespielt werden (siehe S. 21).

SYNC Leuchtet, wenn die Synchronaufnahme
aktiviert ist (siche S. 26).

REC Leuchtet wihrend der Aufnahme oder
in Aufnahmebereitschaft stetig, wenn der
Abtastratenwandler aktiviert ist. Blinkt wihrend
der Aufnahme oder in Aufnahmebereitschaft,
wenn der Wandler deaktiviert ist (siehe S. 24).

o

OPTICAL Leuchtet, wenn der optische
Digitaleingang als Aufnahmequelle ausgewihlt ist
(siehe S. 24).

COAXIAL Leuchtet, wenn der elektrische
(koaxiale) Digitaleingang als Aufnahmequelle
ausgewdhlt ist (siehe S. 24).

ANALOG Leuchtet, wenn der Analogeingang als
Aufnahmequelle ausgewdhlt ist (siche S. 24).

SINGLE Leuchtet, wenn Titel einzeln abgespielt
werden (siehe S. 19).

RANDOM Leuchtet, wenn Titel in zufilliger Folge
abgespielt werden (siehe S. 20).

PROGRAM Leuchtet, wenn Titel in program-
mierter Folge abgespielt werden (siehe S. 19).

G) P Leuchtet wihrend der Wiedergabe.

62 Il Leuchtet wihrend der Wiedergabe- oder Auf-
nahmebereitschaft.

63 DISC/GROUP/TRACK DISC leuchtet, wenn eine
CD eingelegt und das Laufwerk gestoppt ist.
GROUP leuchtet, wenn der MP3-Verzeichnismodus
aktiviert ist (siehe S. 23).

TRACK leuchtet wihrend der Aufnahme,
Wiedergabe und in Bereitschaft.

Alphanumerische Anzeige Zeigt CD- und Titel-
namen an, sofern vorhanden. Auf3erdem werden
hier je nach Betriebszustand die Uhrzeit, Meniis
und sonstige Meldungen angezeigt.

65 @ Leuchtet, wenn die Timer-Funktion aktiviert ist
(siehe S. 20).

CAPS Leuchtet, wenn wihrend der Eingabe von
CD-Text auf GroBbuchstaben umgeschaltet wurde
(siehe S. 31).
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Fernbedienung RC-RW900SsL
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(1 TIME-Taste Durch wiederholtes Driicken die-
ser Taste wechseln Sie zwischen den verschieden
Moglichkeiten der Zeitanzeige.

(2) DISPLAY-Taste Driicken Sie diese Taste bei
gestopptem Laufwerk, um den Titel der CD
anzuzeigen. Wihrend der Wiedergabe oder in
Bereitschaft wird der Name des aktuellen Titels
gezeigt. Bei der Eingabe von CD-Text, wechseln
Sie mit dieser Taste zwischen den Zeichen.

(3) REPEAT-Taste Wechselt zwischen den ver-
schiedenen Moglichkeiten bei der wiederholten
Wiedergabe (siehe ,,Wiederholfunktion* auf S. 21).

(@) A-B-Taste Mit dieser Taste setzen Sie die Punkte
A und B fiir wiederholte Wiedergabe sowie die
Wiedergabeart (siehe ,,Abschnitte wiederholt
abspielen” auf S. 21).

(5 DIRECTORY-Taste Schaltet den MP3-
Verzeichnismodus ein und aus.

(8) PITCH-Taste Mit dieser Taste schalten Sie die
Pitch-Control-Funktion ein oder aus.

(@) FADER-Taste Hiermit konnen Sie einen Titel
beim Aufnehmen ein- oder ausblenden (siehe ,,Titel
ein- und ausblenden® auf S. 27).

RECORD-Taste Schaltet auf Aufnahmebereitschaft.

(9 SEARCH-Tasten (<<¢/»») Ermoglichen es,
bestimmte Stellen auf einer CD aufzusuchen.
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STOP-Taste Stoppt die Wiedergabe oder
Aufnahme.

1) READY-Taste Schaltet wihrend der Aufnahme
oder Wiedergabe auf Bereitschaft (Pause).

(12 SYNC REC-Taste Schaltet die Synchronaufnahme
ein und aus (siehe ,,Synchronaufnahme auf S. 27).

(3 EJECT-Taste Wirft die CD aus.

Zifferntasten (0 bis 9) Mit diesen Tasten konnen
Sie Titelnummern bei der Wiedergabe oder beim
Programmieren von Titelfolgen direkt eingeben.

@5 CLEAR-Taste Loscht die letzte Zahl, die Sie mit
Hilfe der Zifferntasten eingegeben haben. Wihrend
der Programmierung von Titelfolgen beendet diese
Taste das zuletzt eingegebene Programm. Zudem
dient sie als ESCAPE-Taste zum Verlassen einer
Meniiseite.

ENTER-Taste Diese Taste dient zum Bestitigen
von Eingaben (gleiche Funktion wie das Driicken
des MULTI JOG).

47 MENU-Taste Dient zum Aufrufen oder Verlassen
des Meniisystems.

PLAY MODE-Taste Schaltet um zwischen den
verschiedenen Betriebsarten bei der Wiedergabe
(Wiedergabe einzelner Titel, fortlaufende
Wiedergabe usw.).

ERASE-Taste Nur mit CD-RWs: Léscht ein-
zelne Titel, die ganze CD, frischt eine fehlerhafte
CD auf oder 6ffnet eine abgeschlossene CD (siehe
,,.LOschen auf S. 31).

@0 FINALIZE-Taste Schliet CDs ab, so dass sie auf
normalen Playern abgespielt werden konnen (siehe
,,CDs abschlieen‘ auf S. 30).

@) REC MUTE-Taste Schaltet das Eingangssignal
wihrend der Aufnahme etwa vier Sekunden
lang stumm und schaltet dann auf Pause (siehe
,,Leerpausen aufzeichnen® auf S. 29).

22 SKIP (re</»»i)-Tasten Ermoglichen es wih-
rend der Wiedergabe, den jeweils vorhergehenden
oder néchsten Titel auszuwihlen (gleiche Funktion
wie Drehen des MULTI JOG).

@3 PLAY-Taste Startet die Wiedergabe oder wechselt
von Aufnahme zu Aufnahmebereitschaft.



Die verschiedenen Einstellungen und Editier-
funktionen des CD-RW900SL erreichen Sie iiber
Mentipunkte, die auf dem Display angezeigt werden.

Unter den vielen Meniieinstellungen gibt es einige, die
tiber Tasten der Fernbedienung direkt zugénglich sind.

Die Menustruktur des CD-RW900SL

Die folgende Liste bietet eine Ubersicht iiber alle verfiigharen Meniifunktionen: Einzelheiten finden Sie auf der
Seite, die als Querverweis angegeben ist.

Menii Untermenii Auswirkung siehe Abschnitt, Seite
FLAY FLAEY HODE Wiedergabeart Wiedergabeart wahlen, 19
FITOH Variable Tonhdhe/Geschwindigkeit an/aus Pitch-Control-Funktion, 22
FITOH CONT Betrag der variablen Tonhéhe/Geschwindigkeit Pitch-Control-Funktion, 22
FITOH STEPR Schrittweite fiir variable Tonh6he/Geschwindigkeit Pitch-Control-Funktion, 22
KEY Variable Tonart an/aus Tonart dndern, 22
EEY LEUEL Betrag der Tonartanderung Tonart dndern, 22
LIRECTORY MP3-Verzeichnismodus an/aus MP3-Dateien wiedergeben, 23
MPE RCTION Fehlerbehandlung wahrend der MP3-Wiedergabe Verhalten bei MP3-Lesefehlern festlegen, 24
FEAD SPEED Lesegeschwindigkeit Normale Wiedergabe, 17
A_READY Auto-Ready-Funktion an/aus Auto-Ready-Funktion, 21
AL CHE Auto-Cue-Funktion an/aus Auto-Cue-Funktion, 21
HOCUE LEUEL Einstellung des Schwellenpegels fiir die Auto-Cue-Funktion Auto-Cue-Funktion, 21
FED VOLUME Aufnahmepegel Pegel fir Digital-(Analog-)aufnahme einstellen, 25
FROE IH Einblendzeit Titel ein- und ausblenden (Fade-in, Fade-out), 27
FREHE OUT Ausblendzeit Titel ein- und ausblenden (Fade-in, Fade-out), 27
SR Abtastratenwandler an/aus Abtastratenwandler, 25
SYHO LEUEL Pegel fiir Synchronaufnahme Synchronaufnahme, 27
ALTER Automatisches Setzen von Titelmarken an/aus Titelmarken automatisch setzen, 28
HoTREE LEUVEL Schwellenpegel fiir automatisches Setzen von Titelmarken Titelmarken automatisch setzen, 28
TEST TEST ERIT Eingabe von Titel- und CD-Namen Namen fiir CD und Titel eingeben, 32
SYETEN FEYBOARED Art der Tastatur Tastaturtyp wahlen, 33
FLEY TIHE Gesamte Wiedergabezeit des Laufwerks anzeigen Grundsatzliche Bedienung der Meniis, 16
FEC TIWE Gesamte Aufnahmezeit des Laufwerks anzeigen Grundsatzliche Bedienung der Meniis, 16
IR REMOTE Fernbedienung an/aus Grundsétzliche Bedienung der Meniis, 16
FLOFREESET Werkseinstellungen wiederherstellen Grundsatzliche Bedienung der Meniis, 16
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Das Menii nutzen

Grundsatzliche Bedienung der Menus

Ein Menil wéahlen
1 Driicken Sie die MENU-Taste auf dem Geriit
oder auf der Fernbedienung.

Das F L. H%-Menii wird angezeigt.

2 Wihlen Sie das gewiinschte Menii auf dem
Geriit mit dem MULTI JOG (drehen = aus-
withlen, driicken = bestiitigen) oder auf der
Fernbedienung mit den Tasten SKIP (auswiih-
len) und ENTER (bestétigen).

Die erste Funktion im gewéhlten Menii wird angezeigt.

Wenn Sie zum Beispiel das
sehen Sie auf dem Display:

-Menii gewihlt haben,

Um einen Schritt zuriick zu gehen, driicken Sie die ESCAPE-
Taste auf dem Gerit oder die CLEAR-Taste auf der
Fernbedienung.

Eine Meniifunktion aus dem Menii wéahlen

3 Wihlen Sie die gewiinschte Meniifunktion auf
dem Gerit mit dem MULTI JOG (drehen = aus-
wihlen, driicken = bestitigen) oder auf der
Fernbedienung mit den Tasten SKIP (auswiih-
len) und ENTER (bestéitigen).

Die aktuelle Einstellung der gewihlten Mentifunktion wird

angezeigt. Wenn Sie zum Beispiel gewihlt
haben, sehen Sie auf dem Display:

Auch hier konnen Sie einen Schritt zuriick gehen, indem Sie
die ESCAPE-Taste auf dem Gerit oder die CLEAR-Taste auf
der Fernbedienung driicken.
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Eine Einstellung wahlen

4 Wihlen Sie eine Einstellung auf dem Gerit mit
dem MULTI JOG (drehen = auswihlen, driicken
= bestiitigen und Menii verlassen) oder auf der
Fernbedienung mit den Tasten SKIP (auswiih-
len) und ENTER (bestétigen und Menii verlas-
sen).

Um das Menii zu verlassen, konnen Sie auch die MENU-Taste
driicken.

e Samtliche Meniieinstellungen bis auf die Eingaben im
TE =T -Menti bleiben auch nach dem Ausschalten des
CD-RW900sL erhalten.

e Manche Men[ieintréige dienen nur zur Information und
erlauben ke/ne Anderung So konnen S/e smh etwa mit
und & - g

Menu d/e gesamte W/edergabe bzw. Aufnahmeze/t des

Laufwerks anzeigen lassen.

e Um alle Einstellungen zu verwerfen und die
Werkseinstellungen wiederherzustellen, wéhlen Sie im
SHSTEM -Mend die OptionF . FREESET (zuvor
miissen Sie die CD auswerfen).

e Sie konnen die Fernbedienung deakt/weren /ndem S/e
im%= i -Menii fiir die Option 1 } 3
den E/ntrag & wahlen.




Wiedergabe-Funktionen

Welche Medien sind flir die Wiedergabe geeignet?

Der CD-RW900SL kann nur solche CDs abspielen, die
die unten aufgefiihrten Voraussetzungen erfiillen.

« Handelsiibliche, kommerziell hergestellte Audio-
CDs (aufgezeichnet im Format CD-DA),

e CD-Rs und CD-RWs im Format CD-DA, sofern sie
korrekt abgeschlossen worden sind,

o CD-Rs und CD-RWs in den Formaten Joliet,
ISO9660 Level 1 und Level 2, die MP3-Dateien
enthalten und korrekt abgeschlossen worden sind.

Normale Wiedergabe

1 Schalten Sie das Gerat mit dem POWER-
Schalter ein.

2 Fiihren Sie die CD mit der bedruckten Seite
nach oben in den CD-Schacht ein, bis sie auto-
matisch eingezogen wird.

Auf dem Display wird [
Bend TOD Eeadi angezelgt wahrend der
CD-RW900SL das Inhaltsverzeichnis der CD liest.
AnschlieBend wird die Anzahl der vorhandenen Titel und die
Gesamtspielzeit der CD angezeigt.

CD-Typ

@

Gesamtzahl der Titel esamtlaufzeit

Zudem leuchtet eines der folgenden Displayzeichen:
TOC Eine abgeschlossene CD ist eingelegt.
MP3  Eine CD, die MP3-Dateien enthiilt, ist eingelegt.

Bevor Sie einen Kopfhdrer mit dem Anschiuss PHONES
verbinden, drehen Sie zundchst den dariiber angeordneten
Lautstarkeregler nach links (geringste Lautstérke). Sie
beugen damit Horschéaden vor und schonen dariiber hinaus
den Kopfhorer.

5 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Wiedergabe
zu starten.

6 Stellen Sie die Lautstiirke an Ihrer Verstirker-
anlage ein, oder benutzen Sie den PHONES-
Pegelregler, um die Lautstirke am Kopfhorer
anzupassen.

Um die Wiedergabe zu beenden, driicken Sie die STOP-
Taste.

Um die Wiedergabe voriibergehend anzuhalten, driicken Sie
die READY-Taste. Um die Wiedergabe fortzusetzen, driicken
Sie die PLAY-Taste.

Wenn die CD infolge von Schmutz oder Kratzern héngt oder
springt, kénnen Sie versuchen, im ¥ 1. 4% -Menii mit der
Option & .4 £ die Lesegeschwmd/gke/t ZU ver-
ringern. Dam/t kann das Problem maglicherweise behoben
werden. Das Betriebsgeréusch des Laufwerks kann dadurch
Jedoch lauter werden.

D/e Gesamtspielzeit des Laufwerks konnen S/e SICh im

lassen.

Titel auswahlen

Titelweise vorwarts/rickwérts springen

So springen Sie jeweils einen Titel vor oder zuriick:

1 Drehen Sie das MULTI JOG auf dem Gerit
oder verwenden Sie die SKIP-Tasten auf der
Fernbedienung.

2 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die
Wiedergabe zu starten.

Sie konnen auch die READY-Taste driicken, um am
Audiobeginn des Titels auf Pause zu schalten. Um die
Wiedergabe zu starten, driicken Sie die PLAY-Taste.

Titel durch Eingabe der Titelnummer
auswahlen

Mithilfe der Zifferntasten auf der Fernbedienung kon-
nen Sie die Nummer des gewiinschten Titels direkt
eingeben. Dabei kann es sich auch um zwei- oder drei-
stellige Nummern handeln.

Zum Beispiel:

Titel 9: 9 driicken > & £ % wird angezeigt.

Titel 12: Erst 1, dann 2 drucken > 12 wird angezeigt.

Titel 103: 1, 0, 3 driicken > 1 &% wird angezeigt.
Driicken Sie anschlieBend PLAY, um die Wiedergabe
zu starten. Sie konnen auch die READY-Taste driicken,
um am Audiobeginn des Titels auf Pause zu schalten.
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Wiedergabe-Funktionen

Die Wiedergabe beginnt auch, wenn Sie nach Eingabe
der Ziffern das MULTI JOG oder die ENTER-Taste
driicken.

Wéhrend der Wiedergabe programmierter oder zufélliger
Titelfolgen ist diese Art der Titelauswahl nicht maglich.

Audiomaterial horbar durchsuchen

1 Halten Sie eine der Tasten <« / »» auf dem
Gerit oder eine der SEARCH-Tasten <« / pp
auf der Fernbedienung léinger gedriickt.

Die Suche funktioniert nicht mit MP3-CDs.

Eine Zeitposition innerhalb eines Titels direkt ansteuern

Mit der hier beschriebenen Funktion konnen Sie eine
bestimmte Zeitposition innerhalb eines Titels ein-
geben. Dadurch beginnt die Wiedergabe nicht am
Anfang des Titels, sondern an der eingegebenen
Zeitposition.

Sekundengenaues Ansteuern

1 Bei gestopptem Laufwerk, wihrend der
Wiedergabe oder Wiedergabebereitschaft:
Geben Sie mit den Zifferntasten auf der
Fernbedienung die Titelnummer dreistel-
lig ein (etwa 002 fiir Titel 2), gefolgt von der
Zeitposition in Minuten (dreistellig) und
Sekunden (zweistellig).

Zum Beispiel: Um die Position anzusteuern, die eine Minute

und 30 Sekunden vom Anfang des Titels 2 entfernt ist, geben
Sie ein: 002 001 30.

TRACK TOTAL REMAIN
O C Cee el
[ R R [V R

Wihrend der Eingabe blinkt die Zeitanzeige auf dem
Display. Dabei ist unerheblich, welcher Zeitmodus ausge-
wihlt ist (siehe ,,Zwischen verschiedenen Zeitanzeigen
wihlen® auf S. 20) — es wird immer die Zeitposition ange-
zeigt, die der Player ansteuern soll.

Die Eingabe konnen Sie jederzeit abbrechen, indem Sie die
CLEAR-Taste driicken.

Sobald Sie die letzte Stelle eingegeben haben, springt das
Laufwerk an die gewiinschte Position und beginnt mit der
Wiedergabe (bei zuvor angehaltenem Laufwerk oder
wihrend der Wiedergabe) bzw. schaltet auf Wiedergabe-
bereitschaft (wenn es zuvor in Wiedergabebereitschaft war).
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e falls Sie eine Zeitposition eingeben, die nicht existiert,
bricht die Funktion ab.

e Wahrend der Wiedergabe programmierter oder zufalliger
Titelfolgen ist das direkte Ansteuern von Zeitpositionen
nicht maglich.

e Mit MP3-CDs ist es ebenfalls nicht moglich, bestimmte
Positionen innerhalb von Titeln anzusteuern. Wenn Sie
jedoch die Titelnummer dreistellig eingeben, beginnt die
Wiedergabe am Anfang jenes Titels.

Minutengenaues Ansteuern

Sie brauchen den Sekundenwert nicht einzugeben.
Driicken Sie nach Eingabe des Minutenwerts ENTER
oder PLAY, um die Wiedergabe auf die Minute
genau zu starten. Oder driicken Sie READY, damit
das Laufwerk an der eingegebenen Position wartet
(Wiedergabebereitschaft).

1 Um beispielsweise die Position anzusteuern, die
genau eine Minute vom Anfang des Titels 2 ent-
fernt ist, geben Sie ein: 002 001, und driicken
Sie ENTER, PLAY oder READY.

Sie konnen auch einfach nur 0021 eingeben.



Wiedergabe-Funktionen

Wiedergabeart wéhlen

Der CD-Player bietet vier verschiedene Wiedergabe-

arten, die Sie anhand des Displays erkennen konnen.

Mit der Taste PLAY MODE auf der Fernbedienung

wihlen Sie sie in der folgenden Reihenfolge aus:

o Normale (fortlaufende) Wiedergabe: keine Anzeige

« Einzeltitelwiedergabe: SINGLE leuchtet

o Wiedergabe in programmierter Folge: PROGRAM
leuchtet rot

« Wiedergabe in zufilliger Folge: RANDOM leuchtet
rot

AuBerdem ldsst sich die Wiedergabeart folgenderma-

Ben iiber das Menii dndern:

1 Wahlen Sie im Menii 1§ HY ¢ den Eintrag

2 Drehen Sie das MULTI JOG im Uhrzeigersinn,
um eine der folgenden Einstellungen zu wihlen:
t. (Fortlaufend)
i & (Einzeltitel)

(Programm)
m (Zufall)

3 Driicken Sie MENU oder das MULTI JOG, um die
gewihlte Wiedergabeart zu aktivieren und das
Menii zu verlassen.

Obwohl Sie diese Einstellung von jeder Wiedergabeart
aus dndern konnen, nehmen wir bei den Erkldarungen
in diesem Handbuch an, dass Sie von der normalen,
fortlaufenden Wiedergabe ausgehen.

Die gewdéhlte Wiedergabeart bleibt auch nach dem
Ausschalten erhalten. Eine Ausnahme macht die program-
mierte Wiedergabe. Da das Programm beim Ausschalten
verlorengeht, ist nach dem Wiedereinschalten die normale
Wiedergabe eingestellt.

Fortlaufende Wiedergabe
In dieser Wiedergabeart spielt der CD-RW900SL die
Titel in der normalen Reihenfolge.

1 Driicken Sie die PLAY MODE-Taste auf der
Fernbedienung, bis auf dem Display weder
SINGLE noch PROGRAM oder RANDOI\/I leuchtet
oder wihlen Sie im Menii {4 3 .

2 Driicken Sie die PLAY-Taste

Die Titel auf der CD werden nun wieder in der normalen
Reihenfolge wiedergegeben.

Einzeltitelwiedergabe
In dieser Wiedergabeart spielt der CD-RW900SL nur
einen einzelnen Titel.

1 Stoppen Sie das Laufwerk, und wihlen Sie mit
der PLAY MODE-Taste auf der Fernbedlenung
SINGLE oder iiber das Menii ¥

2 Waibhlen Sie den gewunschten Titel mit den
SKIP-Tasten oder den Zifferntasten (0-9) auf
der Fernbedienung. Sie konnen auch das MULTI
JOG zur Wahl des Titels verwenden.

3 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Wiedergabe
zu starten.

Der gewihlte Titel wird abgespielt, dann stoppt die
Wiedergabe.

Wiedergabe in programmierter Folge
In dieser Wiedergabeart spielt der CD-RW900SL Titel
in einer zuvor programmierten Folge ab. Ein solches
Programm kann bis zu 99 Titel enthalten.
1 Stoppen Sie das Laufwerk, und wih-
len Sie mit der PLAY MODE-Taste auf der
Fernbedienung PROGRAM oder iiber das Menii

2 Waibhlen Sie mit den Zifferntasten auf der
Fernbedienung den ersten Titel aus, den Sie in
das Programm aufnehmen wollen, und driicken
Sie ENTER. Sie konnen auch das MULTI JOG zur
Wahl des Titels verwenden.

Die Titelnummer wird in das Programm aufgenommen.

3 Wihlen Sie die néichsten Titel auf die gleiche

Weise aus, bis das Programm vollstiindig ist.

Wiihrend der Eingabe zeigt das Display den jeweiligen
Programmschritt und die aktualisierte Gesamtspielzeit des
Programms an.

Mithilfe der CLEAR-Taste konnen Sie den jeweils letzten
Titel des Programms I6schen.

4 Sobald Sie mit dem Programm zufrieden sind,
driicken Sie die PLAY-Taste, um die Wiedergabe
zu starten.

Die Titel werden in der programmierten Folge abgespielt.

Das Programm geht verloren, wenn Sie

e die STOP-Taste driicken, bevor Sie die PLAY -Taste
gedrtickt haben,

e das Laufwerk wéhrend der Wiedergabe des Programms
stoppen und eine andere Wiedergabeart wéhlen oder

e (as Gerdt ausschalten.
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Wiedergabe-Funktionen

Wenn Sie diese Wiedergabeart wéhlen, obwohl keine Titel
programmiert wurden, lasst sich die Wiedergabe nicht star-
ten.

Wenn Sie versuchen, mehr als 100 Titel zu programmieren,
erscheint die Meldung = =¥ Fwl 1} auf dem Display.

Wenn die Gesamizeit des Programms gréBer als 999
Minuten und 59 Sekunden betrégt, wird auf dem Display
............ angezelgt

Wiedergabe in zufalliger Folge

In dieser Wiedergabeart spielt der CD-RW900SL
samtliche Titel einer CD ohne Riicksicht auf die
Titelnummer in zufilliger Reihenfolge ab.

1 Stoppen Sie das Laufwerk, und wihlen Sie mit
der PLAY MODE-Taste RANDOM oder iiber das
Menii {4+

2 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Wiedergabe
in zufilliger Folge zu starten.

Die Wiedergabeart bleibt auch nach dem Ausschalten
des CD-RW900SL erhalten.

Zwischen verschiedenen Zeitanzeigen wahlen

Mithilfe der TIME-Taste auf dem Gerit oder der
Fernbedienung konnen Sie zwischen verschiedenen
Zeitinformationen umschalten.

« Verstrichene Spielzeit des Titels (keine Anzeige)

« Verbleibende Spielzeit des Titels (REMAIN leuchtet
auf dem Display)

« Verstrichene Gesamtspielzeit (TOTAL leuchtet auf
dem Display)

« Verbleibende Gesamtspielzeit (TOTAL und REMAIN
leuchten auf dem Display)

Bei gestopptem Laufwerk zeigt das Display die
gesamte Aufnahmezeit unabhéngig davon, welche
Zeitanzeige Sie gewihlt haben.

Wihrend der programmierten Wiedergabe wechseln
Sie mit der TIME-Taste zwischen der verstrichenen und
der verbleibenden Spielzeit des gesamten Programmes.

Einzelheiten zur Zeitanzeige wihrend der Aufnahme
finden Sie im Abschnitt ,,Zeitanzeige wihrend der
Aufnahme* auf S. 26.

Die Einstellung der Zeitanzeige bleibt auch nach dem
Ausschalten des CD-RW900SL erhalten.

Bei der Wiedergabe einer MP3-CD zeigt das Display immer
die verstrichene Spielzeit des Titels an, und die TIME -Taste
ist ohne Funktion.

Zeitversetzte Wiedergabe (Timer-Funktion)

Sie konnen den CD-RW900SL veranlassen, die
Wiedergabe des eingelegten Mediums zu starten,
sobald er zur vorbestimmten Zeit mit Strom ver-
sorgt wird, wie zum Beispiel durch eine Zeitschaltuhr
gesteuert.

1 Verbinden Sie zunichst das Netzkabel des
CD-RW900SL mit einer Zeitschaltuhr.

2 Legen Sie eine CD ein.

3 Stellen Sie den TIMER-Schalter auf PLAY, um
die Funktion zu aktivieren.

Bei aktivierter Timer-Funktion leuchtet das Uhr-Symbol auf
dem Display.

© ———— Timer-Symbol
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Wenn das Symbol blinkt, ist keine CD eingelegt, und die zeit-
versetzte Wiedergabe ist nicht moglich.

4 Stellen Sie an der Zeitschaltuhr die gewiinschte
Einschaltzeit ein.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Anleitung Ihrer
Zeitschaltuhr.

Zur eingestellten Zeit versorgt die Zeitschaltuhr den
CD-RW900SL mit Netzstrom, und die Wiedergabe beginnt
automatisch.



Wiedergabe-Funktionen

Wiederholfunktion

Titel wiederholt abspielen

1 Um die Wiederholfunktion ein- oder auszu-
schalten, driicken Sie die REPEAT-Taste.

In dieser Betriebsart spielt der CD-RW900SL samtliche Titel
einer CD wiederholt ab. Auf dem Display wird & F & & 1.
1+ angezeigt, und das Displayzeichen REPEAT leuchtet auf.

Wenn Sie die wiederholte Wiedergabe wihrend der normalen
Wiedergabe einschalten, wird die CD bis zu ihrem Ende
abgespielt. Dann beginnt die Wiedergabe von vorn.

Wenn Sie die wiederholte Wiedergabe bei gestopptem
Laufwerk einschalten, miissen Sie die PLAY-Taste driicken,
um die Wiedergabe zu starten.

2 Um die Wiederholfunktion wieder auszuschal-
ten, drucken Sie noch einmal die REPEAT-Taste.

[..l

REPEAT erhscht

e Die Wiederholfunktion ist kombinierbar mit der
Wiedergabe einzelner Titel (der eine Titel wird wie-
derholt abgespielt), programmierter Titelfolgen (das
gesamte Programm wird wiederholt abgespielt) und
zufélliger Titelfolgen (die Titel werden endlos in zufal-
liger Folge abgespielt).

e Die Einstellung bleibt auch nach dem Ausschalten erhal-
ten, ein festgelegter Abschnitt (siehe unten) geht jedoch
verloren.

{1FF wird angezeigt, und das Displayzeichen

Abschnitte wiederholt abspielen

Sie konnen den CD-RW900SL auch veranlassen, einen

zuvor festgelegten Abschnitt auf der CD wiederholt

abzuspielen. Dies ist wihrend der Wiedergabe oder

Wiedergabepause (READY) moglich.

1 Driicken Sie die Taste A-B auf der Fernbedie-
nung an der Stelle, an der die Wiederholung
beginnen soll.

Das Displayzeichen REPEAT leuchtet auf und & - blinkt.

2 Sobald die Stelle erreicht ist, an der die

Wiederholung enden soll, driicken Sie noch ein-
mal die Taste A—B.

Abschnitt wird w1ederh01t abge@plelt
3 Um die A-B-Wiederholung zu beenden und mit
der normalen Wiedergabe fortzufahren, drii-
cken Sie noch einmal die Taste A-B.
REPEAT und # - & erloschen.

e Die A-B-Wiederholung funktioniert nur, wenn sich der
Abschnitt innerhalb des selben Titels befindet. Mit MP3-
CDs ist sie generell nicht méglich.

e Wenn Sie die STOP-Taste driicken, gehen Anfangs- und
Endpunkt verloren.

Auto-Cue-Funktion

Wenn Sie bei aktivierter Auto-Cue-Funktion einen
Titel auswihlen, schaltet der CD-Player an der Stelle
auf Wiedergabebereitschaft, an der der Ton einsetzt
(was nicht unbedingt der Anfang des Titels sein muss).
Wenn Sie anschlieBend die PLAY-Taste driicken, setzt
die Wiedergabe an genau dieser Stelle ein.

Um die Funktion zu aktivieren, driicken Sie die
AUTO CUE-Taste auf dem Gerit oder auf der
Fernbedienung. Das Dlsplayzelchen A CUE leuchtet auf.

Mithilfe der Mentiioption & E LEUVEL kon-
nen Sie den Schwellenpegel fiir dle Erkennung des
Musikeinsatzes anpassen (24, —30, -36, —42, —48,
—54, -60, —66 und —72 dB).

Auto-Ready-Funktion

Wenn Sie die Auto-Ready-Funktion aktivieren, schal-
tet der CD-Player nach der Wiedergabe eines Titels
automatisch am Beginn des folgenden Titels auf
Wiedergabebereitschaft.

Wenn Sie diese Funktion mit der Auto-Cue-Funktion
kombinieren, wartet der CD-Player an der Stelle des
folgenden Titels, an der der erste Ton zu horen ist.

Um die Funktion zu aktivieren, driicken Sie die
AUTO READY-Taste auf dem Geriit oder auf der
Fernbedienung. Das Displayzeichen A.READY leuchtet
auf.
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Wiedergabe-Funktionen

Geschwindigkeit/Tonhdhe andern (Pitch-Control-Funktion)

Sie konnen Audio-CDs in einer anderen Geschwindig-
keit/Tonhohe abspielen. Diese Funktion wird
Pitch-Control genannt. Die Anderung kann bis zu

+16 Prozent betragen.

1 Um die Pitch-Control-Funktion ein- oder auszu-
schalten, verwenden Sie die PITCH-Taste.

Sie konnen die Funktion uch im Menu ein
Wiihlen Sie dazu ‘' und dann F

Der aktuelle Wert der Geschwindigkeits- und Tonhdhen-
dnderung wird kurze Zeit auf dem Display angezeigt, und
das Displayzeichen PITCH leuchtet auf.

2 Um den Wert dindern zu konnen
Menii FL 1%

/ausschalten

wihlen Sie im

Auf dem Display wird * angezeigt.

3 Andern Sie den Wert mit dem MULTI JOG.

Die Schrittweite konnen Sie ebenfalls im Menu festlegen.
Wihlen Sie dort F oH ‘

Sie einen Wert zwischen 0,1% und 1,0% in 0,1%-Schritten
ein.

4 Um die Pitch-Control-Funktion wihrend der
Wiedergabe voriibergehend auszuschalten, drii-
cken Sie PITCH auf der Fernbedlenung oder
wiihlen Sie im Menu B T und dort
die Einstellung i i 1

Die CD wird jetzt wieder mit normaler Tonhohe/Geschwin-
digkeit wiedergegeben, bis Sie Pitch-Control wieder ein-
schalten.

e Wenn Sie Pitch-Control wéhrend der Wiedergabe ein-
oder ausschalten, wird das Audiosignal fiir einen kurzen
Moment unterbrochen.

e Pjtch-Control funktioniert nicht mit MP3-CDs.

Tonart andern

Sie konnen mit dem CD-RW900SL die Tonart dndern,
in der die Musik auf einer Audio-CD wiedergegeben
wird, um beispielsweise leichter dazu singen oder spie-
len zu kénnen. Den Wert der Tonartdnderung stellen
Sie entweder bei gestopptem Laufwerk oder wéihrend
der Wiedergabe oder Pause ein. Fiir MP3-CDs steht
diese Funktion nicht zur Verfiigung.

1 Um die Funktion zu aktivieren, wihlen Sie im

Das Dlsplayzelchen KEY leuchtet auf.

2 Um den Wert der Tonartanderung elnzustellen,
wiithlen Sie im Menii F L. % den Eintrag 4
LEUVEL.

Die Anderung erfolgt in Halbtonschritten und kann maximal
1/2 Oktave betragen. Folgende Einstellungen sind moglich:

0 (keine Anderung),
bl bis b& (vermindert),
#1 bis #£ (erhoht).
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Wihrend der CD-RWO900SL die CD jetzt in anderer
Tonart abspielt, bleibt die Wiedergabegeschwindigkeit
unverindert.

e Die Einstellung bleibt auch nach dem Ausschalten des
CD-RW900sl! erhalten.

e Bei aktivierter KEY-Funktion bleibt die Tonart auch dann
auf dem hier eingestellten Wert, wenn Sie mit Pitch-
Control die Wiedergabegeschwindigkeit dndern. Da Sie
fiir die Tonartinderung auch Null einstellen konnen, ist
es maglich, mit Pitch-Control die Geschwindigkeit zu
andern, ohne die Tonhéhe (Tonart) zu beeinflussen.

e Bei aktivierter KEY-Funktion ist méglicherweise ein
Vibrieren im Audiosignal zu héren. Dies ist eine normale
Auswirkung der Spezialfunktion und kein Fehler am
Gerdt.



Wiedergabe-Funktionen

MP3-Dateien wiedergeben

MP3-Dateien auf einer CD behandelt der CD-RW900SL
genauso wie ein PC MP3-Dateien behandelt, die sich in
einem Verzeichnis (Ordner) befinden. Zudem diirfen sich
mehrere MP3-Verzeichnisse in einem iibergeordneten
Verzeichnis befinden. Somit kénnen mehrere Ebenen mit
Verzeichnissen und Dateien existieren.

Wenn der Verzeichnismodus (siehe weiter unten) fiir
MP3-CDs eingeschaltet ist, lassen sich nur Titel aus
dem gewdhlten Verzeichnis abspielen.

Bei ausgeschaltetem Verzeichnismodus ignoriert
das Laufwerk die Verzeichnisstruktur, und samt-
liche MP3-Dateien auf der CD stehen fiir die
Wiedegabe zur Verfiigung. Beachten Sie bitte,
dass die Wiedergabe programmierter Titelfolgen
und die wiederholte Wiedergabe bei eingeschal-
tetem Verzeichnismodus nur innerhalb desselben
Verzeichnisses funktionieren.

e Der CD-RW900SL behandelt jede MP3-Datei wie einen
Titel.

e \Verzeichnisse, die keine MP3-Dateien enthalten, kon-
nen nicht fiir die Wiedergabe ausgewéhlt werden. In der
Abbildung enthélt beispielsweise das Verzeichnis A die
Verzeichnisse B und C. Wenn B und C MP3-Dateien ent-
halten, konnen Sie nicht A, sondern nur B oder C fiir die
Wiedergabe auswéhlen.

Der CD-RW900SL kann MP3-Dateien auf CDs abspie-
len, die den Formaten ISO9660 Level 1, Level 2 oder
Joliet entsprechen. Auch so genannte Multisession-CDs
(CDs, die in mehreren Durchgéngen gebrannt wurden)
sind abspielbar. Weiterhin gelten folgende Einschrin-
kungen:

o« Maximale Anzahl von Verzeichnissen: 255

MP3-Dateien werden in folgender Reihenfolge abgespielt

CD

Verzeichnis
A

Verzeichnis
B

MP3-Dateien

oG

Verzeichnis
0

Verzeichnis
N

BREe ©

o« Maximale Anzahl von Verzeichnisebenen: 8

o« Maximale Anzahl von MP3-Dateien: 999

» Maximale Lédnge des Datei- oder
Verzeichnisnamens (Zeichen): 255

Informationen zu MP3-Dateien auf dem Display

Wihrend der Wiedergabe zeigt das Display ID3-
Informationen (z. B. Kiinstler/Album/Titel) oder den
Dateinamen an, falls keine ID3-Tags vorhanden sind.

ID3-Tags der Version 2 haben Vorrang vor ID3-Tags
der Version 1.

Bei gestopptem Laufwerk zeigt das Display den
Dateinamen an.
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Wiedergabe-Funktionen

Den Verzeichnismodus nutzen

Um nur MP3-Dateien aus einem bestimm-

ten Verzeichnis abzuspielen, aktivieren Sie den

Verzeichnismodus:

1 Driicken Sie die DIRECTORY-Taste auf der
Fernbedienung, oder wihlen Sie im Menii
FLHY den Eintrag HIREECTORY.

Das Displayzeichen MP3 leuchtet auf, und die Gesamtzahl
der Titel wird angezeigt.

Gesamtzahl der Titel

2 Waibhlen Sie das gewiinschte Verzeichnis bei
gestopptem Laufwerk mit dem MULTI JOG oder
den SKIP-Tasten.

3 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Wiedergabe
der Dateien im gewihlten Verzeichnis zu star-
ten.

Die Titel im gewihlten Verzeichnis konnen auch wiederholt
abspielen lassen (siehe ,,Wiederholfunktion* auf S. 21) oder
mittels einem Programm in einer eigenen Playlist zusam-

menstellen (siehe ,,Wiedergabe in programmierter Folge* auf
S. 19).

Der CD-RW900SL kann nur MP3-Dateien abspielen, die mit
einer Abtastrate von 44,1 kHz und einer Bitrate von 128 kb/s
aufgezeichnet wurden.

Verhalten bei MP3-Lesefehlern festlegen

Sie konnen wihlen, ob der CD-RW900SL die
Wiedergabe mit dem néchsten Titel fortsetzt oder
anhalt, wenn er einen MP3-Titel nicht lesen kann.

1 Wiihlen Sie im F |

%k i P — Wenn ein MP3-Titel nicht gelesen werden kann,
springt der CD-RW900SL zum néchsten Titel und versucht
die Wiedergabe dort fortzusetzen. Ist dies nicht moglich, weil
der fehlerhafte Titel der letzte Titel war, stoppt das Laufwerk.
Auf dem Display wird e cooole Err! angezeigt.

7 — Wenn ein MP3-Titel nicht gelesen werden kann,
stoppt das Laufwerk. Auf dem Display wird &

Err ! angezeigt.
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Bevor Sie mit einer Aufnahme beginnen, machen Sie
sich mit den folgenden Grundsitzen vertraut:

o Daten, die auf einer CD-R aufgezeichnet wurden,
lassen sich nicht wieder loschen.

« Einer nicht abgeschlossenen, bespielbaren CD
(CD-R oder CD-RW) kénnen Sie Titel hinzufiigen,

Aufnahme-Funktionen

solange ausreichend Speicherplatz vorhanden ist.
Sobald eine CD-R abgeschlossen ist, ist ihr Inhalt
festgelegt, und sie verhilt sich wie eine handels-
tibliche, bespielte CD. CD-RWs konnen auch nach
dem Abschlieen noch geloscht, aufgefrischt und
wieder bespielt werden.

Eingang wahlen

1 Um den Eingang zu wihlen, von dem der
CD-RW900SL aufnehmen soll, driicken Sie die
INPUT SELECT-Taste am Gerit.

Indem Sie die Taste mehrmals driicken, wechseln Sie
zwischen den folgenden Moglichkeiten:

Displayzeichen  Anschluss Bedeutung

ANALOG ANALOG IN Analogeingang

OPTICAL DIGITAL OPTICAL IN Optischer Digitaleingang
COAXIAL DIGITAL COAXIAL IN Koaxialer Digitaleingang

Pegel fir Analogaufnahme einstellen

Die roten OVER-Segmente der Pegelanzeigen sollten nie
leuchten. Im Gegensatz zu analogen Geréten erzeugen digi-
tale Audiogeréite bei Ubersteuerung duBerst unangenehme
Gerédusche, und es gibt keine Aussteuerungsreserve ober-
halb der 0-dB-Marke.

Wenn Sie von einer im Handel erhéltlichen, bespielten CD
digital aufnehmen, stellen Sie den Pegel des Digitalsignals
im Menti auf 0 dB ein. Auf diese Weise bleibt der
Dynamikbereich der Quell-CD erhalten, und das Signal tiber-
steuert nicht. Verstarken Sie das Signal nur dann, wenn die
Quelle auBergewohnlich leise ist.

Wenn die analogen Eingangspegelregler auf Null eingestellt
sind und am Eingang ein Analogsignal mit Nominalpegel

(0 dB) empfangen wird, zeigt die Pegelanzeige einen Wert
von —16 dB an (das bedeutet: 0 dB entsprechen —16 dBFS).

Den Pegel des Analogsignals am Eingang ANALOG
IN beeinflussen Sie mit den INPUT-Reglern.

Wenn Sie Analogsignale aufnehmen, sollten Sie den
digitalen Pegelregler auf 0 dB einstellen.

Pegel fir Digitalaufnahme einstellen

Den Pegel des digitalen Eingangssignals konnen Sie
wie folgt iiber das Menii einstellen:

1 Waihlen Sie im Menii = E

den Eintrag

2 Driicken Sie das MULTI JOG, um die
Pegeleinstellung zu aktivieren.

3 Wiihlen Sie einen Wert zwischen - & 4 o & und
+1&dE (relativ zum Original-Eingangspegel).

Zudem gibt es eine Emstellung um den Emgang stummzu-
schalten. Wihlen Sie dazu i R

Eingangssignale abhéren (Monitoring)

Wihrend der Aufnahme oder Aufnahmebereitschaft
wird das Fingangssignal an den OUT-Anschliissen
(digital und analog) ausgegeben, so dass Sie es iiber
Ihren Verstirker oder Ihr Mischpult horen konnen.

1 Driicken Sie dazu die RECORD-Taste auf dem
Geriit oder der Fernbedienung, wenn keine
bespielbare CD eingelegt ist.

Das Wort F {1+ I TR erscheint auf dem Display, um
anzuzeigen, dass das Eingangssignals nun zum Ausgang
durchgeleitet wird.

2 Um den Monitormodus auszuschalten, driicken
Sie die STOP-Taste.

Abtastratenwandler

Die Abtastrate (Samplingfrequenz) fiir CDs betrigt
immer 44,1 kHz. Bei Aufnahme und Wiedergabe ver-
wendet der CD-RW900SL immer diese Frequenz.

Es kann jedoch vorkommen, dass das digitale Eingangs-
signal nicht diese Standardfrequenz aufweist (zum Bei-
spiel weil das Signal mit einer anderen Frequenz als

44,1 kHz aufgenommen wurde oder mittels Varispeed
mit einer Geschwindigkeit abgespielt wird, die um mehr
als 1% vom Original abweicht). Das Eingangssignal muss
dann mithilfe des Abtastratenwandlers im CD-RW900SL
in ein 44,1-kHz-Signal umgewandelt werden.

Wenn der CD-RW900SL ein Signal mit einer ande-

ren Abtastrate als 44,1 kHz am Digitaleingang erkennt,
und der Abtastratenwandler nicht aktiviert ist, blinkt

das Displayzeichen REC wahrend der Aufnahme oder
Aufnahmebereitschaft und das Signal kann nicht aufge-
zeichnet werden (auf dem Display wird die Fehlermeldung
Mot Fsd4, 1k angezeigt).

So aktivieren Sie den Abtastratenwandler:

1 Wibhlen Sie im Menii & E i den Eintrag *
2 Wihlen Sie i H.
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Aufnahme-Funktionen

Einfaches Aufnahmebeispiel

1 Legen Sie eine bespielbare CD ein.
Die Meldung Ti1Z FEe&scdind erscheint.

2 Waibhlen Sie mit der INPUT SELECT-Taste einen
Eingang (siehe S. 25).

Wenn Sie einen Digitaleingang gewihlt haben, und dle
Verbindung oder das Signal fehlerhaft ist, wird £~ I H

k! angezeigt.

3 Driicken Sie die RECORD-Taste.
Der Recorder schaltet auf Pause (die Displayzeichen fiir
Aufnahme und Pause leuchten auf).

Wihrend der CD-RW900SL die Aufnahme Vorbereltet
erscheint gelegentlich die Meldung H i CF 0 (Optimum
Power Control) auf dem Display.

4 Um das Eingangssignal einzupegeln, folgen Sie
den Anweisungen im Abschnitt ,,Pegel einstel-
len* auf S. 25.

5 Driicken Sie die PLAY-Taste, um die Aufnahme
zu starten.

Um die Aufnahme voriibergehend anzuhalten, driicken Sie
die READY-Taste. Um die Aufnahme fortzusetzen, driicken
Sie noch einmal READY oder PLAY.

Bewegen Sie das Geriét nicht, wéahrend es Daten schreibt.
Die Aufnahme konnte sonst fehlschlagen.

6 Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die
STOP-Taste.

Wenn Sie die Aufnahme beenden, blinkt die Meldung F I
Wit ind einige Sekunden lang, wihrend Daten geschrie-
ben werden.

e Wahrend PMA Writing angezeigt wird, sind alle Tasten
gesperrt.

e Um die gesamte Aufnahmezeit des Laufwerks anzu-
zeigen, wéhlen Sie im Menii =% = T E den Eintrag
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Zeitanzeige wahrend der Aufnahme

Wihrend der Aufnahme oder Aufnahmebereitschaft
wechseln Sie mit der TIME-Taste zwischen folgenden
Zeitinformationen:

« kein Displayzeichen: Verstrichene Aufnahmezeit
des Titels

o REMAIN leuchtet: Verbleibende Aufnahmezeit auf
der CD

o TOTAL leuchtet: Verstrichene Gesamtaufnahmezeit

o TOTAL und REMAIN leuchten: Verbleibende
Aufnahmezeit (gleiche Anzeige wie REMAIN)

Was passiert, wenn die CD voll ist?

Wenn der Platz auf der CD zuneige geht, bricht der
CD-RW900SL die Aufnahme nicht abrupt ab, son-
dern er blendet das Audiosignal aus. Dies ist beson-
ders hilfreich bei Liveaufnahmen. Das Ausblenden
beginnt kurz vor dem Erreichen der maxima-

len Speicherkapazitit und erstreckt sich iiber vier
Sekunden. Wihrend dieser Zeit wird Fade Out ange-
zeigt.

. Um zu beenden, driicken Sie die STOP—Taste.

Wenn Sie auf eine CD-RW aufgenommen haben, kénnen
Sie den letzten Titel bei Bedarf Idschen (siehe ,,Loschen”
auf S. 31), und die CD dann abschlieBen. Wenn es sich um
eine CD-R handelt, muss sie vor der Verwendung erst abge-
schlossen werden (siehe ,,CDs abschlieBen” auf S. 30).



Aufnahme-Funktionen

Titel ein- und ausblenden (Fade-in, Fade-out)

Sie konnen den CD-RW900SL veranlassen, Aufnahmen
am Anfang ein- und am Ende auszublenden.

1 Wiihlen Sie bei gestopptem Laufwerk oder in Pause
einen der folgenden Eintrige im Menii = F
FHOE IH?
Die Einblendzeit kann auf einen Wert zwischen 1 und 30
Sekunden in 1-Sekunden-Schritten eingestellt werden
(Standardwert: 3 Sekunden).

FADE OUT?

Die Ausblendzeit kann ebenfalls auf einen Wert zwischen 1
und 30 Sekunden in 1-Sekunden-Schritten eingestellt werden
(Standardwert: 3 Sekunden).

Auf dem Display wird
Dt x> ¥ = angezeigt.

2 Um die Aufnahme einzublenden, driicken Sie
wihrend der Aufnahmebereitschaft (READY)
die FADER-Taste auf der Fernbedienung.

Die Aufnahme beginnt, und der Aufnahmepegel steigt an
(beginnend bei Null). Nach Ablauf der eingestellten
Einblendzeit erfolgt die Aufnahme mit Normalpegel.

3 Um das Audiomaterial auszublenden, driicken
Sie wihrend der Aufnahme die FADER-Taste
auf der Fernbedienung.

Die Ausblendung beginnt (F i  {1uii blinkt), anschlie-
Bend schaltet das Laufwerk auf Pause.
4 Driicken Sie STOP.

Der CD-RW900SL schreibt PMA-Daten und beendet damit
die Aufnahme.

Ein- und Ausblendung kénnen Sie nur mithilfe der FADER-
Taste auf der Fernbedienung auslosen.

Synchronaufnahme

Synchronaufnahme bedeutet, dass die Aufnahme auto-
matisch beginnt, sobald ein Signal empfangen wird,
und endet, sobald das Signal endet.

Vorbereitung

1 Schalten Sie auf Aufnahmebereitschaft
(READY).

2 Driicken Sie die SYNC REC-Taste.
Das Displayzeichen SYNC erscheint.

Schwellenpegel fiir die Erkennung des
Eingangssignals einstellen

3 Wiihlen Sie im Menii &

- den Eintrag =/ H

Stellen Sie den gewiinschten Pegel durch Drehen des MULTI
JOG-Rads ein. Mogliche Werte sind =72 dB bis —24 dB in
Schritten von 6 dB. Standardeinstellung: —54 dB.

4 Driicken Sie die MENU-Taste oder das MULTI
JOG-Rad, um die Einstellung zu iibernehmen
und das Menii zu verlassen.

Mit der Synchronaufnahme beginnen
5 Starten Sie die Wiedergabe der Signalquelle.

Die Aufnahme beginnt automatisch, sobald das
Eingangssignal die Pegelschwelle iiberschreitet. Die

Aufnahme kann nicht starten, wenn das Signal unter der
eingestellten Pegelschwelle bleibt.

Pegel Aufnahme beginnt

S LVL [-—-—=—--—f-mm
Rauschpegel

Zeit

Dem Signal muss mindestens eine Sekunde Stille voraus-
gehen. Andernfalls beginnt die Aufnahme auch dann nicht,
wenn der Signalpegel héher als die Schwelle ist.

Die Aufnahme endet automatisch, wenn das Signal ldnger als
fiinf Sekunden unter die Schwelle fillt. AnschlieBend
schaltet der CD-RW900SL auf Aufnahmebereitschaft.

Pegel
Aufnahmebereitschaft

\ 5 Sekunden
S_LVL |-----=------ (— ——————————————

Zeit

6 Um die Synchronaufnahmefunktion auszuschal-
ten, driicken Sie die SYNC REC-Taste.

In diesem Fall wird die Aufnahme normal fortgesetzt, bis Sie
die STOP-Taste driicken oder das Ende der CD erreicht wird.
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Aufnahme-Funktionen

7 Um die Aufnahme zu beenden, driicken Sie die
STOP-Taste.

Der gewihlte Schwellenpegel bleibt eingestellt.

Wenn Sie den Schwellenwert zu hoch wéhlen, wird ein
Stiick mdglicherweise nicht von Anfang an aufgezeichnet,
wie in der Abbildung zu sehen.

Pegel |pieser Teil deAufnahmebeglnnt

Quellmaterials wird
nicht aufgenommen

SLVL [-=—mmmmmmme

Zeit

Achten Sie auflerdem bei der Aufnahme von analogen
Quellen darauf, dass Sie den Schwellenpegel hoher als das
Grundrauschen des Quellsignals wéihlen. Wenn das
Grundrauschen lauter ist als die Pegelschwelle, wird die
Aufnahme an der falschen Stelle beginnen:

Pegel Titelbeginn wird nicht erkannt

SLVL [T mo oo
Rauschen ist hoher

als die Schwelle

Zeit

Titelmarken setzen

Titelmarken bestimmen, wo ein Titel endet und der
nichste Titel beginnt. Sie konnen vom CD-RW900SL
wihrend der Aufnahme automatisch gesetzt oder von
Ihnen manuell eingefiigt werden.

Titelmarken automatisch setzen
(Auto-Track-Funktion)

Mithilfe der Auto-Track-Funktion veranlassen Sie den
CD-RW900sL, Titelmarken wihrend der Aufnahme
automatisch zu setzen.

So schalten Sie die Auto-Track-Funktion ein oder aus:

1 Wibhlen Sie im Menii den Eintrag -
Das Displayzeichen A.TRACK leuchtet auf.

2 Wihlen Sie eine der folgenden Einstellungen:

L.ewel (Pegel) — Eine Titelmarke wird gesetzt, wenn der
Pegel zwei Sekunden oder ldnger unter die eingestellte
Schwelle fllt und danach wieder ansteigt.

Den Schwellenpegel wihlen Sie im Menti E E . unter
f = LHE L. Einstellbarer Bereich: i cibi bis

) neuer
4 min. 2 Titelbeginn

Sekunden

Zeit

[xf: (digital direct) — Bei Digitalsignalen von MD, CD oder
DAT iibernimmt der CD-RW900SL die digitalen Titelmarken
des Quellsignals.
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Bei Analogsignalen setzt er sie pegelabhidngig entsprechend
dem hier beschriebenen Schwellenwert H .. T E .  LEVEL

Titelmarken von Hand setzen

Um eine Titelmarke von Hand zu setzen, driicken Sie
wihrend der Aufnahme die RECORD-Taste. Die aktu-
elle Titelnummer wird um eins erhoht.

Die Red-Book-Spezifikation fiir Audio-CDs schreibt vor, dass
Titel nicht kiirzer als vier Sekunden sein, und Audio-CDs
nicht mehr als 99 Titel enthalten diirfen. Beachten Sie diese
Beschrankungen, wenn Sie Audiomaterial in Titel unterteilen.



Leerpausen aufzeichnen

Sie konnen auf einfache Weise eine Leerpause (Stille)

von vier Sekunden Linge in Ihre Aufnahme einfiigen:

1 Driicken Sie wihrend der Aufnahme die REC
MUTE-Taste.
Auf dem Display blinkt &« Iiui =, wihrend das

Eingangssignal stummgeschaltet und eine Leerpause
aufgezeichnet wird.

Nach etwa vier Sekunden hilt der Recorder an
(Aufnahmepause).

Wichtig!

Diese Funktion ist nur auf der Fernbedienung verftigbar.

Anzahl der Titel begrenzen

Sie haben die Moglichkeit, wihrend einer Aufnahme
von vornherein die Anzahl der Titel zu begrenzen, die
auf die CD aufgenommen werden.

Um die Anzahl der Titel einzustellen, drehen Sie wih-
rend der Aufnahme oder Aufnahmebereitschaft das
MULTI JOG-Rad. Es kénnen maximal 99 Titel aufge-
nommen werden.
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Nach der Aufnahme

In diesem Kapitel sind Aktionen beschrieben, die
Sie nach dem Aufnehmen ausfiihren, ndmlich das
AbschlieBen von CD-Rs und CD-RWs und das
Loschen von CD-RWs.

Sobald eine CD-R abgeschlossen ist, konnen keine
weiteren Daten mehr darauf aufgezeichnet werden. Im
Gegensatz dazu lassen sich abgeschlossene CD-RWs

mit Hilfe des CD-RW900SL wieder ,,6ffnen”. Sofern
noch freier Speicherplatz vorhanden ist, konnen Sie
anschlieBend weitere Audiodaten darauf aufzeichnen.
Selbst wenn die CD voll ist, konnen Titel nach dem
Offnen der CD-RW geldscht werden, so dass neues
Audiomaterial Platz findet.

CDs abschlieBBen

Wie bereits eingangs erldutert, muss jede CD mit
einem Inhaltsverzeichnis (TOC) beschrieben werden,
damit sie auf normalen CD-Playern abgespielt werden

kann. Dieser Vorgang wird als Abschlieen (Englisch:

to finalize) bezeichnet.

Eine nicht abgeschlossene CD erkennen Sie beim
CD-RWO900SL immer daran, dass das Displayzeichen
TOC unterhalb der CD-Typenangabe nicht leuchtet.

So schlieBen Sie eine CD ab:

1 Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk die
FINALIZE-Taste.
Auf dem Display erscheint die Abfrage £
Um abzubrechen, driicken Sie noch einmal FINALIZE.

2 Driicken Sie das MULTI JOG oder die ENTER-
Taste auf der Fernbedienung.
Auf dem Display erscheint die Abfrage & 1t &7 (Sicher?).
Falls Sie den Vorgang hier abbrechen wollen, driicken Sie die
STOP-Taste.

3 Um mit dem AbschlieBen zu beginnen, driicken
Sie noch einmal das MULTI JOG oder ENTER.

Das Displayzeichen TOC blinkt zusammen mit der verblei-
benden Zeit.

Sobald die CD abgeschlossen ist, wird i i # 1 &
angezeigt, und das Displayzeichen TOC leuchtet stetlg

Wahrend dem AbschlieBen sind alle Tasten gesperrt.

Abgeschlossene CD-RWs o6ffnen

Eine abgeschlossene CD-RW konnen Sie mit dem
CD-RWO900sL auf folgende Weise 6ffnen:

1 Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk die
ERASE/DEL-Taste auf dem Gerit oder ERASE
auf der Fernbedlenung

2 Wiihlen Sie i - 7, und driicken Sie
das MULTI JOG oder die ENTER-Taste, um zu
bestiitigen.

Um abzubrechen, driicken Sie ERASE/DEL auf dem Gerit
oder eine der SKIP-Tasten auf der Fernbedienung.
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Auf dem Display erscheint die Abfrage =i % (Sicher?).
Falls Sie den Vorgang hier abbrechen wollen, driicken Sie die
STOP-Taste.
3 Um mit dem Offnen zu beginnen, driicken Sie

das MULTI JOG oder die ENTER-Taste.

Auf dem Display blinkt die Meldung E ¢
mit der verbleibenden Zeit.

Sobald die CD-RW geoffnet ist, wird £ e L
zeigt, und das Displayzeichen TOC erlischt.

£ zusammen

& ange-




Nach der Aufnahme

Loschen

Bei CD-RWs haben Sie die Wahl, einzelne Titel
(zusammen mit den darauffolgenden Titeln) oder die
gesamte CD zu loschen.

Einzelne Titel l6schen

Titel lassen sich nur I6schen, wenn die normale (fortlau-

fende) Wiedergabe gewahit ist (siehe ,, Wiedergabeart wah-

len“auf S. 19).

Sobald Sie den Vorgang gestartet haben, kénnen Sie ihn mit

STOP nicht mehr abbrechen. Vergewissern Sie sich des-

halb, dass Sie die richtigen Titel gewahlt haben.

So 16schen Sie einen bestimmten Titel und alle darauf

folgenden Titel von einer CD-RW:

1 Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk ERASE/
DEL auf dem Gerit oder ERASE auf der
Fernbedlenung, und wiihlen Sie

Um an dieser Stelle abzubrechen, driicken Sie noch einmal
ERASE/DEL oder ERASE.

2 Driicken Sie das MULTI JOG oder die ENTER-
Taste.

Auf dem Display wird £ # * (die Nummern
des ersten und letzten zu loschenden Titels) angezeigt.

3 Wihlen Sie mit dem MULTI JOG oder den SKIP-
Tasten die Nummer des ersten zu loschenden
Titels.

Um an dieser Stelle abzubrechen, driicken Sie noch einmal
ERASE/DEL oder ERASE.

4 Driicken Sie das MULTI JOG oder die ENTER-
Taste.
Auf dem Display erscheint die Abfrage & i1t & " (Sicher?).
Um an dieser Stelle abzubrechen, driicken Sie STOP.

5 Um den gewihlten und alle folgenden Titel end-
giiltig zu léschen, driicken Sie das MULTI JOG
oder die ENTER-Taste.

Auf dem Display blinkt die Meldung E
mit der verbleibenden Zeit.

Nachdem die Titel geloscht wurden, erscheint die Meldung

Gesamte CD l6schen
So 16schen Sie eine gesamte CD-RW (alle Titel
darauf) in einem Durchgang:

1 Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk ERASE/
DEL auf dem Geriit oder ERASE auf der
Fernbedlenung, und wihlen Sie EFHSE

Um an dieser Stelle abzubrechen, driicken Sie noch einmal
ERASE/DEL oder ERASE.

2 Driicken Sie das MULTI JOG oder die ENTER-
Taste.
Auf dem Display erscheint die Abfrage i1 & " (Sicher?).
Um an dieser Stelle abzubrechen, driicken Sie STOP.

Sobald Sie den Vorgang gestartet haben, kénnen Sie ihn mit
STOP nicht mehr abbrechen. Vergewissern Sie sich des-
halb, dass Sie die richtige CD-RW eingelegt haben.

3 Um mit dem Loschen zu beginnen, driicken Sie
das MULTI JOG oder die ENTER-Taste.

zozusammen

mit der verblelbenden Zeit.

Nachdem die CD-RW geloscht wurde, erscheinen die
Meldungen' mF 1 & toe und anschliefend B 1 &k
[1izc (leere CD).

CD-RWs auffrischen

Durch so genanntes Auffrischen konnen Sie eine
unlesbar gewordene CD-RW wieder lesbar machen.
Alle Daten auf der CD-RW werden dabei unwieder-
ruflich geloscht.

1 Driicken Sie bei gestopptem Laufwerk die
ERASE/DEL-Taste auf dem Gerit oder ERASE
auf der Fernbedienung, und wihlen Sie
REFREESHTY.

Um an dieser Stelle abzubrechen, driicken Sie noch einmal
ERASE/DEL oder ERASE.

2 Driicken Sie das MULTI JOG oder ENTER auf
der Fernbedienung.
Auf dem Display erscheint die Abfrage % ii# =% (Sicher?).

Um an dieser Stelle abzubrechen, driicken Sie STOP.

3 Um mit dem Auffrischen zu beginnen, driicken
Sie das MULTI JOG oder die ENTER-Taste.
Auf dem Display blinkt die Meldung E 1~z = & zusammen
mit der verbleibenden Zeit.
Nachdem dle CD- RW aufgefrischt wurde, erscheinen die

! =% & und anschlieBend
(leere CD).
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Namen fur CD und Titel eingeben (CD-Text)

Uber das Menii kénnen Sie bespielbare CDs mit
Textinformationen wie CD-Name und Titelnamen
versehen, die auf der CD gespeichert und von vielen
CD-Playern angezeigt werden konnen.

CD-Text wird im Inhaltsverzeichnis der CD gespei-
chert. Zur Erinnerung leuchtet nach der Eingabe das

Displayzeichen TOC. Sie miissen die CD abschlieen,
damit andere CD-Player CD- und Titelnamen lesen
konnen. Wenn Sie das Gerit ausschalten, ohne die CD
abgeschlossen zu haben, geht der CD-Text verloren.

Grundsatze flr das Eingeben von Namen

Im Menii TE=T gibtes den Eintrag TE#T
durch den Sie die Moglichkeit haben, mithilfe des
MULTI JOG und verschiedener Tasten Namen fiir CD
und Titel einzugeben.

>

Deutlich effizienter ist die Texteingabe, wenn
Sie eine Computertastatur verwenden (siehe
,lexteingabe mittels Tastatur® auf S. 33).

Den Zeichensatz wiahlen

Mit der DISPLAY-Taste auf dem Gerit oder der
Fernbedienung konnen Sie zwischen Grof3- und
Kleinbuchstaben wihlen.
Kleinbuchstaben/Zeichen: keine Anzeige
GroBbuchstaben/Zeichen: CAPS leuchtet

Zeichen eingeben
Wihlen Sie das gewiinschte Zeichen mit dem MULTI
JOG oder den SKIP-Tasten auf der Fernbedienung aus.

Driicken Sie das MULTI JOG oder ENTER auf der
Fernbedienung, um das Zeichen zu tibernehmen.

Den Cursor bewegen

Mit den Tasten <</« und »»/» auf dem Gerit oder
mit den SEARCH-Tasten auf der Fernbedienung bewe-
gen Sie den Cursor (die Eingabemarke) nach links
oder rechts.

Zeichen I6schen

Bewegen Sie den Cursor zu dem Zeichen, das Sie
16schen wollen, und driicken Sie ERASE/DEL auf dem
Geriit oder ERASE auf der Fernbedienung.

Zeichen einfiigen

Bewegen Sie den Cursor an die Stelle, an der Sie

ein Zeichen einfiigen wollen, und driicken Sie
FINALIZE/INS auf dem Gerit oder FINALIZE auf der
Fernbedienung.

Zeichen Uberschreiben

Bewegen Sie den Cursor zu dem Zeichen, das Sie
dndern wollen, und geben Sie das neue Zeichen ein.
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e Wenn Sie versuchen, die CD auszuwerfen, ohne die CD
abgesch/ossen ZU haben erscheint auf dem Display
die Meldung = iv &7 Text ! . Wenn Sie die CD
dennoch auswen‘en Wollen driicken Sie an dieser Stelle
einfach die EJECT-Taste. Die Eingaben gehen dabei
verloren.

e (CD- und Titelnamen auf einer abgeschlossenen CD
lassen sich nicht mehr andern. Eine CD-RW konnen
Sie jedoch wieder Offnen, um die Textinformationen zu
bearbeiten.

Namen fijr eine CD eingeben

2 Driicken Sie das MULTI JOG oder ENTER auf
der Fernbedienung.

Auf dem Display erscheint T x 1.

Geben Sie den CD-Namen wie oben beschrieben ein.

3 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die MENU-
Taste, um die Eingabe zu iibernehmen.
Um die Eingabe abzubrechen, driicken Sie STOP.

Namen fiir Titel eingeben
1 Wahlen Sie im Menii T % T den Eintrag T T

2 Wihlen Sie mit dem MULTI JOG oder den SKIP-
Tasten auf der Fernbedienung den Titel, dessen
Namen Sie eingeben wollen.

3 Driicken Sie das MULTI JOG oder ENTER auf
der Fernbedienung, um zu bestitigen.

4 Geben Sie den Titelnamen wie oben beschrieben
ein.

5 Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die MENU-
Taste, um die Eingabe zu iibernehmen.

Um die Eingabe abzubrechen, driicken Sie STOP.



Namen fiir CD und Titel eingeben (CD-Text)

Texteingabe mittels Tastatur

Wenn Sie eine Computertastatur mit PS/2-Stecker mit
dem KEYBOARD-Anschluss auf der Frontseite des
CD-RW900sL verbinden, haben Sie die Méglichkeit,
verschiedene Funktionen dariiber zu steuern.
Besonders effizient ist damit die Texteingabe, da
neben den Buchstabentasten auch die Pfeiltasten fiir

Weitere Funktionen uber die Tastatur

steuern

Neben der Texteingabe ermoglicht es die Tastatur
auch, das Laufwerk anzusprechen und verschiedene
Meniifunktionen aufzurufen. Die folgende Liste zeigt,
mit welchen Tasten und Tastenkombinationen Sie wel-

che Funktionen ansprechen.

die Bewegung des Cursors und die Einfiigen- und Funktion Taste(n)
Entfernen-Taste zur Verfiigung stehen. e F1
> F2
Tastaturtyp wahlen Tonart andern ein/aus F3
Sie miissen den CD-RW900SL auf den verwendeten : E:
Tastaturtyp einstellen. u 5
Wahlen Sie dazu im Menii =% = TEF den Eintrag Auto-Cue ein/aus 7
. Wenn Sie eine englischsprachige ° Fs
oder eine Tastatur fiir eine andere westliche Sprache Auto-Ready ein/aus F9
anschlieBen, wihlen Sie LIz, Wenn Sie eine ]apanlsch— Wiederholfunktion F10
sprachige Tastatur verwenden, wihlen Sie .T I Wiedergabeart F1
Pitch-Control ein/aus F12
Namen uUber die Tastatur eingeben Titel Ioschen Umschalt + F1
Sie konnen Namen genauso wie auf einem PC einge- CD loschen Umschalt + F2
ben. Umlaute (4, 0, ii usw.) stehen Thnen jedoch nicht CD-RW auffrischen Umschalt + F3
zur Verfiigung. Die Tastenbelegung entspricht dem Texteingabe Umschalt + F8
US-Layout (Y und Z sind vertauscht usw.). Funktion Taste(n)
CD-RW 6ffnen Umschalt + F11
Die Texteingabe aktivieren CD abschlieBen Umschalt + F12
Um einen CD- oder Titelnamen einzugeben oder zu Sprung zu Titel 1 Strg + F1
andern, driicken Sie Umschalttaste + F8. Sprung zu Titel 2 Strg + F2
Sprung zu Titel 3 Strg + F3
Den Zeichensatz wéahlen Sprung zu Titel 4 Strg + F4
Zwischen Klein- und Gro3buchstaben wechseln Sie Sprung zu Titel 5 Strg + F5
mit der Feststelltaste (CAPS - sie befindet sich norma- Sprung zu Titel 6 Strg + F6
lerweise oberhalb der linken Umschalttaste). Sprung zu Titel 7 Strg + F7
Sprung zu Titel 8 Strg + F8
Sprung zu Titel 9 Strg + F9
Sprung zu Titel 10 Strg + F10
Sprung zu Titel 11 Strg + F11
Sprung zu Titel 12 Strg + F12

Zwischen Klein- und GroBbuchstaben umschalten

Feststelltaste (CAPS)

Cursor nach links/rechts

Pfeil-links/Pfeil-rechts

Gleiche Funktion wie DEL- oder CLEAR-Taste

Entf

Zeichen vor dem Cursor entfernen

Rickschritt-Taste

Gleiche Funktion wie die FINALIZE/INS-Taste. Einfg
Editierfunktion oder Texteingabe abbrechen und Esc
Menii verlassen

Gleiche Funktion wie die ENTER-Taste Enter
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Referenz und Technische Daten

Fehlermeldungen

Meldung Bedeutung

Aufnahme nicht moglich. Loschen Sie das Medium (wenn es sich um eine CD-RW handelt) oder legen Sie eine neue
bespielbare CD ein.

Die CD ist fehlerhaft. Verwenden Sie eine andere CD.

Auf der CD ist kein Speicherplatz mehr vorhanden oder die maximale Anzahl von 99 Titeln auf einer CD ist erreicht.
Sie konnen kein weiteres Material aufnehmen.

e
i

ext Full! Sie kdnnen keine weiteren Textzeichen mehr eingeben.

gt Die Textinformationen wurden noch nicht gesichert. SchlieBen Sie die CD ab, um die Informationen zu sichern.
Oder werfen Sie die CD aus (die Textinformationen gehen dabei verloren).

Das Laufwerk ist gestort.

Der CD-RW900sL findet kein Signal am Digitaleingang. Uberpriifen Sie die Verbindung, und schalten Sie das andere Gerat ein.

Das Signal am Anschluss DIGITAL IN ist kein Audiosignal.

Beim Loschen der CD ist ein Fehler aufgetreten.

Die Abtastrate (Samplingfrequenz) des Eingangssignals entspricht nicht dem Standard fiir CDs (44,1 kHz). Aktivieren
Sie den Abtastratenwandler (siehe S. 25).

Es sind keine Titel programmiert worden.

Sie konnen dem Programm keine weiteren Titel hinzufiigen.

Die Bearbeitung ist aufgrund von Systemeinschrankungen nicht mdglich.

Die Meniiauswahl ist aufgrund von Einschrankungen nicht méglich.

Wahrend der Aufnahme ist ein Fehler aufgetreten. Wiederholen Sie die Aufnahme.

Waéhrend der OPC-Kalibrierung ist ein Fehler aufgetreten. Wiederholen Sie die Aufnahme mit einer neuen CD.

Die CD hat kein Verzeichnis, das MP3-Dateien enthalt.

Der CD-RW900sL kann die MP3-Datei nicht abspielen.

Die CD hat ein Datenformat, das der CD-RW900SL nicht lesen kann.

IR Dizable! Die Steuerung per Fernbedienung ist nicht erlaubt (siehe S. 16).

Betriebshinweise

Bedeutung

Eine leere bespielbare CD ist eingelegt.

Ein Vorgang ist erfolgreich abgeschlossen worden.

Der CD-RW900sL kalibriert das Laufwerk. Dies ist fiir eine korrekte Aufnahme erforderlich.

Der CD-RW900sL repariert die CD. Dieser Vorgang nimmt ldngere Zeit in Anspruch. Trennen Sie den CD-RW900SL
wéhrenddessen keinesfalls vom Stromnetz.

Der CD-RW900sL schreibt wichtige Daten auf die CD.

Der CD-RW900sL liest das Inhaltsverzeichnis der CD.

Fehlerbehebung

Anzeichen/Fehlermeldung Madgliche Ursache und Behebung

Der CD-RW900sL lasst sich nicht einschalten.  Priifen Sie, ob das Gerat ordnungsgemaB mit einer funktionierenden Steckdose verbunden ist.

Dizec Error!oderlFC Error! Mdglicherweise ist die CD verschmutzt. Legen Sie eine andere CD ein.

Die Wiedergabe ist nicht méglich. Kondensation kdnnte die Ursache sein. Entfernen Sie die CD, und lassen Sie den CD-RW900SL einige Stunden
eingeschaltet stehen, bevor Sie es noch einmal versuchen.

Kein Signal am Ausgang. Uberpriifen Sie die Verbindungen mit Ihrem Audiosystem.
Kontrollieren Sie auch die Lautstédrkeeinstellung und die korrekte Funktion lhrer Verstérker.

Die Aufnahme ist nicht maglich. Uberpriifen Sie die Verbindungen mit Ihrem Audiosystem.

Passen Sie den Eingangspegel an.

Mdglicherweise kann die CD nur abgespielt werden. Legen Sie eine andere CD ein.

Rauschen oder Knistern ist zu héren. Entfernen Sie Fernseher oder andere Geréte, die starke Magnetfelder erzeugen, aus der naheren Umgebung
des CD-RW900sL.

Der CD-RW900sL behélt Einstellungen nicht bei. Nachdem Sie eine Einstellung gedndert haben, warten Sie einen Moment, bevor Sie den CD-RW900SL
ausschalten.

Die CD kann nicht eingezogen werden. Nehmen Sie die CD heraus, und driicken Sie die EJECT-Taste, um das Laufwerk zuriickzusetzen. Versuchen
Sie es anschlieBend noch einmal. Versuchen Sie niemals, eine CD mit Gewalt in den Schacht zu schieben.
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Technische Daten

Systemspezifikationen Digitaleingéange und -ausgange

Fiir die Aufnahme nutzbare CD-R, CD-R-DA, CD-RW, CD-RW-DA Digitaleingang Koaxial: Cinch, IEC-60958 (SPDIF)
Medien (High-speed-CD-RW wird unterstiitzt) Optisch: TOSLINK, IEC-60958 (SPDIF)
Quantisierung 16 Bit Abtastratenwandler 44,1 kHz — 48 kHz

Abtastrate 441 kHz Digitalausgang Koaxial: Cinch, IEC-60958 (SPDIF)
Frequenzbereich 20 Hz - 20 kHz Optisch: TOSLINK, IEC-60958 (SPDIF)

+0,8 dB (Wiedergabe)
+1,0 dB (Aufnahme)

Fremdspannungsabstand 95 dB (Wiedergabe) Weitere Anschliisse
90 dB (Aufnahme) Tastaturanschluss 6-polige Mini-DIN-Buchse (PS/2)
Dynamikumfang 95 dB (Wiedergabe)
90 dB (Aufnahme) i
Verzerrung 0,006 % (Wiedergabe) Stromversorgung und sonstige Daten
0,008 % (Aufnahme) -
Kanaltrennung 90 dB (Wiedergabe) Ne_tzspannung Europa: 230 VAG, 50 Hz
Leistungsaufnahme 18 W
80 dB (Aufnahime) Abmessungen (B x H x T) 483 mm x 94 mm x 308 mm
Gleichlaufschwankungen < 0,001 % (unterhalb der Messgrenze) €ssung
Gewicht 4.5 kg
Analogeingange und -ausgange
Line-Eingang 2 Cinchbuchsen (unsymmetrisch)
nominaler Eingangspegel -10 dBV (16 dBFS)
minimaler Eingangspegel, -19 dBV
um —16 dBFS zu erzielen
Eingangsimpedanz 22 kOhm, +10 %
Line-Ausgang 2 Cinchbuchsen (unsymmetrisch)
nominaler Eingangspegel -10 dBV (16 dBFS)
maximaler Ausgangspegel +6 dBV, 2 dB
Ausgangsimpedanz 600 Ohm, +10 %
Kopfhorerausgang 6,3-mm-Stereoklinke
maximale Ausgangsleistung 20 mW an 32 Ohm
MaBzeichnung
483 mm
466 mm 308 mm
’L 435 mm _J‘ 17 mm | 285 mm 7 mm
p sowsn  TENSIEYY] CD-RW9OOSL Professional o e e ﬁt%
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